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OBRAZLOŽENJE

POVODOM STAVLJANJA NA JAVNU DISKUSIJU DRUGE GRUPE PREDLOGA STANDARDA

IZ OBLASTI METODA ISPITIVANJA UGLJA I KOKSA

U 1961. godini Jugoslovenski zavod za standardizaciju stavio je na javnu diskusiju prvu grupu pred-

loga standarda iz oblasti metodaispitivanja uglja, baziranih na rezultatima rada Međunarodne organizacije

za standardizaciju ISO, odn. njenog Tehničkog komiteta za čvrsta mineralna goriva ISO/TC 27, u kome je

učestvovala preko JZS i naša zemlja kao aktivni član ovog komiteta. Izrada ovih naših nacionalnih standarda

postavljenih ovom saradnjom na međunarodninivo,nalazi se u završnoj fazi, pa će ti standardi uskoro biti

odštampani i pušteni u prodaju kao obavezno primenljivi u našoj zemlji.

Nastavljajući saradnju sa pomenutim Tehničkim komitetom ISO/TC 27, sa njegova dva podkomiteta

i 8 radnih grupa, JZS je u saradnji sa Rudarskim institutom u Beogradu izradio i stavio na javnu diskusiju

drugu grupu predloga standarda za metodeispitivanja uglja i koksa, koja obuhvata:

1. — određivanje topivosti pepela,

— određivanje hlora po metodi sagorevanja u kalorimetrijskoj bombi,

— određivanje fosfora u pepelu uglja,

— određivanje indeksa nadimanja uglja u lončiću,

određivanje bakujućih osobina uglja po metodi Roga,

— određivanje dilatometrijskog testa za ugalj po metodi Audibert-Arnu,

— određivanje koksnog tipa uglja po metodi Gray-King,
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— određivanje Micum-testa za koks.

Ova druga grupa predloga standarda za metodeispitivanja, u kojoj je po prvi put i oblast koksovanja

obuhvaćena jugoslovenskim standardima, odabrana je da bi se odredile karakteristike čvrstih goriva, na

osnovu kojih se zaključuje o ponašanju goriva pri njegovom sagorevanju i njegovoj industrijskoj preradi.

Metodeza određivanje geoloških osobina uglja i za čvrstoću koksa imaju za nas veliki značaj kako za ispi-

tivanje domaćih, tako naročito i za ispitivanje uvoznih ugljeva za potrebe koksara i metalurgije.

Ovim se, ujedno, proširuje broj metoda za ispitivanje ugljeva na međunarodnom nivou, a našoj

privredi daju se savremene metode, prihvaćene i od ostalih zemalja članica Međunarodne organizacije za

standardizaciju ISO, među koje spadaju i sve tehnički najrazvijenije i vodeće zemlje sveta.

Donošenjem ove grupe standarda još uvek se ne pokriva cela široka oblast uglja i koksa, ı, daljnji

predlozi standarda uslediće na osnovu rezultata daljih ispitivanja, a po postizanju određenog stepena saglas- ~

nosti zemalja članica Tehničkog komiteta ISO/TC 27. :

Inž. Lj. Arsin



Krainji rok

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ CBLASTI
METODA ISPITIVANJA UGLJA I KOKSA

za dostavljanie primedbi: 31. mart 1963.

 

Jugoslovenski zavod za standardizaciju stavlja ovim na javnu diskusiju drugu
grupusledećih predloga standardaiz oblasti metodaispitivanja uglja i koksa:

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

. Predlog br.

Predlog br.

Predlog br.

4453 Određivanje topivosti pepela ia...

4454 Određivanje hlora po metodi sagorevanja u kalo-

rimetrijskoj bombi ................atacccc..

4455 Određivanje fosfora u pepelu uglja aiora ajaya ra ie

4456 Određivanje indeksa nadimanja uglja u lončiću

4457 Određivanje bakujućih osobina uglja po metodi

'ROpalno eti ara rmp ziaet GjGO Rana a Seve SC aa aX—J SU

4458 Određivanje dilatometrijskog testa za ugalj po ~

metodi Audibert-Arnu .................anv..

4459 Određivanje koksnog tipa uglja po metodi Gray-

TOIa{:40 O O O a OrO O GiD O GOO Gi e Ot OP OKOJOJO

4460 Određivanje Micum-testa za koks ..........

JUS B.H8.325

JUS B.H8.326

JUS B.H8.327

JUS B.H8.328

JUS B.H38.329

JUS B.H8.330

JUS B.H8.331

JUS B.H8.332

Ovi predlozi standarda izrađeni su u saradnji sa Rudarskim institutom u

Beogradu,a bazirani su na rezultatima rada Međunarodneorganizacije za standardi-

zaciju ISO, odnosno njezinog Tehničkog komiteta za čvrsta mineralna goriva-ISO/TC

27.

Svi gore navedeni predlozi umnoženisui poslati na mišljenje zainteresovanim

preduzećima, ustanovamai organizacijama.

TInteresenti koji ove predloge nisu dobili mogu da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, poštanski fah 933) sa zahtevom da im se tekst

predloga naknadno dostavi.



POVODOM REVIZIJE I STAVLJANJA NA JAVNU DISKUSIJU

STANDARDA ZA BARIJUMSULFID — TEHNIČKI

Jugoslovenski zaVod za standardizaciju izdao je 1953. godine jugoslovenski standard za barijumsulfid,
tehnički, JUS H.B9.010, čije tehničke karakteristike odražavaju stvarno tadašnje stanje i mogućnosti posto-
jećeg tehnološkog postupka i stečenih praktičnih iskustava.

S obzirom na niz primedaba upućenih od strane potrošača koji koriste barijumsulfid, tehnički, kao
reprodukcioni materijal — da kvalitet ovog proizvoda po postojećem jugoslovenskom standardu ne odgovara
njihovim potrebama ı određenoj nameni u hemijskoj industriji i da uz to znatno izostaje po kvalitetu od
inostranog proizvoda, održan je sastanak komisije za standarde u Savetu hemijske industrije SIK-e. Na
ovom sastanku koji Je održan 29. VI 1962. god. u Beogradu razmatrano je, pored ostalog, i pitanje revizije
standarda za barijumsulfid, u prisustvu stručnjaka sledećih preduzeća: »Cinkarne« iz· Celja, »Zorke« iz
Šapca, »Sode« iz Lukavca, kao i predstavnika Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju i Saveta· hemijske
industrije.

Prilikom diskusije o postojećem standardu, predstavnici preduzeća — potrošači i proizvođači —
konstatovali su da su pojedine karakteristike koje se odnose na kvalitet i metode ispitivanja barijumsulfida,
tehničkog, zastarele i prevaziđene poboljšanjem tehnoloških parametara u proizvodnji i stečenim praktičnim
iskustvom, tako da se moraju izvršiti izmene u smislu poboljšanja kvaliteta (npr. sadržaj BaS, sadržaj sagor-
ljivih materija ı dr.). Revizija je poverena inž. Stojan Zdenku iz preduzeća »Cinkarna« — Celje, koji Je na
osnovu smernica ı uputstava komisije za standarde Saveta hemijske industrije izvršio potrebne izmene tako
da se revidirani standard sada u celini objavljuje na javnu diskusiju.

Novi predlog standarda sadrži znatno poboljšanje njegovih fizikalno-hemijskih karakteristika, iako
Još uvek zaostaje u manjoj meri za standardnim svetskim kvalitetom. Međutim, ovde se moralo voditi računa
da naši bariti kao osnovna sirovina za proizvodnju barijumsulfida variraju u sadržaju primesa željeza, flu-
ora i silicijumdioksida,koji imaju veliki uticaj na finalni proizvod, tako da je sasvim realno predviđen sadržaj
BaS rastvornog u vodi sa 65%.

Donošenjem standardaza barit, čija je izrada u toku,ovo pitanje će biti povoljno rešeno, tako da će
omogućiti dobivanje BaS rastvorljivog u vodi sa oko 70%. što se nalazi na nivou inostranih standarda.

Pošto barijumsulfid, tehnički, u bliskoj budućnosti treba da postane veoma tražena SiroOVi-
na u proizvodnji boja ı niza barijumovihjedinjenja, treba očekivati da će zainteresovani proizvođači
i potrošači pažljivo proučiti predlog standarda i svojim sugestijama doprineti da se usvoji najcelis-
hodnije rešenje.

Inž. S. Levata
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Ž BARIJUMSULEFID DK 546.431.222:661.844.22

Predlog br. 4461 — fehnički — JUS

BaS H.B9.010

Krainji rok za dostavlianie primedbi: 31. mart 1963.

U ovom standardu primenjene su Jedinice veličina i njihove oznake prema JUS 4.41.040 (npr. jedinica za fežinu kilopond—

kp).

Predmet standarda

Ovaj standard se odnosi na barijumsulfid, tehnički, dobiven redukcijom barita.

Definicija

· Barijumsulfid po ovom standardu je barijumova so vodoniksulfida,hemijske formule BaS.

_ Upofreba

Barijumsulfid se upotrebljava, uglavnom, u hemijskoj i kožarskoj industriji.

Fizikalno-hemijske osobine

— Spoljašnji izgled: rastresita masa crno-mrke boje

— Sadz:žaj BaS rastvorljivog u vodi: najmanje 65%

— Sadržaj BaSOu i nečistoća: najviše 30%

— Sadržaj vlage: najviše 0,2%,

—Sadz:žaj sagorljivih materija: najviše 10%

Uzimanje uzoraka i metode ispitivanja

wzimanje uzoraka

Uzorci se uzimaju od svake isporučene količine, pre isporuke ili posle izvršene isporuke, prema sporazumu zaintere-

sovanih strana. Uzorci se uzimaju iz svake desete a najmanje iz pet vreća, ili iz svakog petog a najmanje iz tri bureta

jedne isporučene količine, isključujući oštećena i vlažna pakovanja.

Uzorke uzimaju stručna lica koja su dobro upoznata sa načinom uzimanja uzoraka.

Uzorci se uzimaju sondom iz gomilei iz vreća, na taj način, što se otvor sonde otvara u sredini gomile ili vreće. |

Svi pojedinačni uzorci uzeti iz raznih jedinica pakovanja stavljaju se na čistu i suvu podlogu, usitne i dobro izmešaju,

pa se od dobivene mešavine četvrtanjem odvoji prosečan uzorak u težini od najmanje 1 kp. Zatim se prosečni uzorak

razdeli na 3 približno jednakadela i svaki deo stavi u čistu i suvu staklenu bocu sa širokim grlom. Boce se zatvore odgo-

varajućim zatvaračem (od plute, stakla ili plastične mase), povežu kanapom za koji je pričvršćen karton sa oznakamai

zapečate pečatom prodavca i kupca ili kontrolnog organa.

Pečaćenje mora biti izvedeno tako da isključuje mogućnost otvaranja boce bez povrede pečata i pakovanja. Pečaćenje

mora biti jednoobrazno.

Karton sa oznakom mora da sadrži sledeće podatke:

— naziv proizvoda,

— naziv i sedište isporučioca,

— broj isporučenih jedinica pakovanja i neto težina isporuke,

— registarski broj vagona,

— datum otpreme,

— datum i mesto uzimanja uzoraka i

— potpise lica koja su uzimala uzorke.
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O uzimanju uzorakasastavlja se zapisnik u tri istovetna primerka koja potpisuju lica koja su uzimala uzorke. Zapisnik

mora da sadrži sve podatke navedene u tački 5.14, kao i opis načina uzimanja uzoraka i eventualno druga korisna

zapažanja. Po jedan primerak uzorka sa zapisnikom zadržavaju kupac i isporučilac, a treći uzorak sa zapisnikom se

čuva za slučaj spora i to na mestu koje sporazumno odredezainteresovane strane. Spornu analizu vrši laboratorija koju

zajednički izaberu zainteresovanestrane. Rezultati tog ispitivanja su obavezni za obe spornestrane.

Ispitivanje

Određivanje sadržaja BaS

Izmerise 2,5 p uzorka, stavi u čašu zapremine 100 ml, dođa oko 50 ml destilovane vode, prokuva, ohladii kvantitativno

profiltruje kroz porcelanski lončić za filtriranje, koji se prethodno izmeri; talog u lončiću se ispere sa oko 150 ml pro»

kuvane destilovane vode. Talog se čuva za određivanje barijumsulfata i nečistoća (prema tački 5.23 ovog standarda),

a filtrat služi za određivanje sadržaja barijumsulfida (prema tački 5.22). . |

Celokupanfiltrat, dobiven prema tački 5.21 ovog standarda prenese se u normalni balon zapremine 250 ml.i dopuni

prokuvanomdestilovanom vodom do znaka mere. Zatim se pipetom izmeri 25 ml ovog rastvora i prenese u erlenmajer

zapremine 250 ml i titruje sa 0,1 n rastvorom sumpornekiseline uz indikator metiloranž, do pojave žuto-crvene boje.

1 ml 0,1 n H»SOu odgovara :0,00847 p. BaS

Sadržaj barijumsulfida izračunava se prema sledećem obrascu:

a>x0,008471 x 10 x 100

% BaS = (g1),
7 G uze d

gde je:

a = broj ml 0,1 n rastvora H»SO+ upotrebljenih za titrisanje,

G = težina izmerenog uzorka u pondima.

Ova metodase upotrebljava u slučaju ako uzorak ne sadrži druge barijumovesoli rastvorijive u vođi. Akosu takvesoli

prisutne, primenjuje se sledeća jodometrijska metoda.

25 ml rastvora dobivenog prematački 5.22 prenese se pipetom u erlenmajer zapremine 250 ml, doda 25 ml 0,1 n rastvora

joda i titruje sa 0,1 n rastvorom natrijumtiosulfata. Iz upotrebljenog broja ml 0,1 n rastvora natrijumtiosulfata, odnosno

0,1 n rastvora Joda, izračunava. se sadržaj barijumsulfida. : i .

1 ml 0,1 n rastvora joda odgovara 0,008471 p BaS

Sadržaj barijumsulfidaizračunava se prema sledećem obrascu:

a>»0,008471 x 10x 100

% BaS = ———__ (go),
G | |

gde je:

a = broj ml 0,1 n rastvora Joda,

G = težina izmerenog uzorka u pondima.

Određivanje barijumsulfata i nečistoća

Talog u lončiću za filtriranje, dobiven prematački 5.21 ovog standarda, osuši se u sušnici na 105"C, zatim žari, ohladi

i meri. Sadržaj barijumsulfata i nečistoća izračunava se prema sledećem obrascu:

b>x100

9 BaSO4—nečistoća = —-— (82),
G

gde je:

b = težina žarenog ostatka u pondima,

G = težina izmerenog uzorka u pondima.

Određivanje sadržaja vlage

U sud za merenje sa brušenim zapušačem, poznate težine, izmeri se oko 5 p ispitivanog uzorka i suši u sušnici 2 sata

na 105"%C, ohladi u eksikatoru ı meri.

Sadržaj vlage izračunava se prema sledećem obrascu:

j Gi—G»

% vlage = ——— X 100  (g;j),
G

gde je:

G = težina izmerenog uzorka,

Gi = težina posude sa uzorkom pre sušenja,

G» = težina posude sa uzorkom posle sušenja.
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5.25 Određivanje sadržaja sagorljivih materija vrši se računskim putem prema sledećem obrascu:

M sagorljivih materija = 100 — (gr; — ga — 83)

/

6 Pakovanje, isporuka i označavanje

6.1 Barijumsulfid se isporučuje u višestrukim vrećama od natron-papira ili u vrećama od plastičnih materija i sl., neto

težine 50 do 70 kp. U opravdanim slučajevima, kada to transportne prilike zahtevaju, barijumsulfid se može isporuči-

vati u drvenim buradima od 100 do 300 kp neto težine.

6.2 Svaka jedinica pakovanja mora da nosi natpis koji sadrži sledeće podatke:

— naziv 1 vrstu proizvoda,

— neto fežinu jedinice pakovanja,

— registarski broj vagona ili drugog prevoznog sredstva,

— naziv i sedište proizvođača,

— oznaku JUS H.B9.010.

7 Smeštaj i čuvanje

Barijumsulfid se čuva u suvim prostorijama u kojima je omogućeno provetravanje; u vlažnim prostorijama razvija se

otrovan vodoniksulfid.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ OBLASTI

PROIZVODNJE HEMIJSKE INDUSTRIJE

Krainji rok za dostavlianje primedbi: 31. mart 1963.

 

U ovom broju biltena stavlja se na javnu diskusiju predlog jugoslovenskog

standarda za barijumsulfid, tehnički, čiji je tekst odštampan u celini.

Pored ovog predloga, ovim se stavljaju na javnu diskusiju i sledeći predlozi

standarda iz oblasti proizvodnje hemijske industrije:

Predlog br. 4462 Amonijumnitrat, tehnički, NHa,NO3 ........ JUS H.B3.010

Prelog br. 4463 Oleum (pušljiva sumporna kiselina) .......... JUS H.B1.013

Predlog br. 4464 Hlorsulfonska kiselina, tehnička, SOsHCI .... JUS H.B1.014

Predlog br. 4465 Ferosulfat (zelena galica), tehnički, FESOa. 7H:O  JUS H.B1.048

_ Predlog br. 4466 Tursko crveno ulje .............koaoacac JUS H.M2 010

Navedeni predlozi su umnoženi i poslati zainteresovanim preduzećima,

ustanovama1 organizacijama.

Interesenti koji nisu dobili predloge ovih standarda mogu se obratiti Jugoslo-

venskom zavodu za standardizaciju (Beograd, pošt. fah 933) sa zahtevom da im se

tekst predloga naknadnodostavi.
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DK 676.31

Predlog br. 4467 NORMALNI BEZDRVNI PISAĆI PAPIR JUS

H. N5. 105

irEKImu„IIAJ_
ZALAL

'Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 31. mart 1963

1 Predmet standarda

Ovaj standard se odnosi na normalnibezdrvnipisaći papir (u daljem tekstu: papir) u listovima(arci) ili koturima(svitci,

rolne) koji se upotrebljava, posle prethodnogsečenja u listove malog formata, za pisaće svrheili u prerađenom obliku

kao sveske, beležnice, pisanke, blokovi, kalendari, formulari raznih vrsta, itd.

27 Vrste

Papir prema ovom standardu proizvodi se samo u jednom kvalitetu u raznim gramaturamai.u raznim formatima.

 

  

  

 

 

  

  

 

  

 

 

 

 

3 Tehnički uslovi kvalitetal

3.1 Papir po ovom standardu je bele boje. Dozvoljena je upotreba bojila u svrhu oživljavanja beline (»modrenje«).

aaa
Tolerancije

Red. SS Jedinica : : Određivanje
broj Karakteristike DOĆČC Vrednosti za srednjak za pojedine prema E

partije listove i

O

: 71,80 100,112 O JUS H.NI.212
1 Gramatura slm* |56i63| ; dg 125,140 +1,5% +4,0% JUS H.N0.310

2 Dužina kidanja, najmanje m 3250 | 3000 2750 |nepropisujese|  —10,0 % JUS H.NI1.214

Dvostruko previjanje, broj ne propisuje g
3 VOR previjanja 15 20 25 še —15:;0)% JUS H.NI.221

4 Belina OZ 75 75 75 | +2,5%-) +3,5%-) JUS H.NI.375

. —20(?) —30(?)
5 Glatkoća(3) sekunda 100 100 90 2. 30(2) 50%) JUS H.N1.318

6 Prikladnost za pisanje E noT- nOT- noT- vidi vidi JUS H.N].305

mastilom (tintom) malna| malna| malna H.NO.303. H.NO.303 JUS H.N0.303

7 Nečistoće, najviše mm?/m? 2,5 2,5 2,5 |nepropisujese| +200% JUS H.NI1.066

Vlaga (samo orijentaci- o —15 %(*) —20 %()8 Sa: .NI.
ono; vidi napomenu4.4) 7 750 [50 [20 +10 %(“) +15 (4) JUSITNL300

% belje- JUS H.N0.300

9 Celulozna vlakna(*) nje ce- 100 100 100 —2,5 (2) —5,0 %() JUS H.NI.365

luloze JUS H.N1.366

Punila (samo orijentaci- ne propisuje |

10 ono; vidi napomenu4.4), 2 8,0 10,0 12,0 Se +25.0%(Ć) JUS H.N1.020
najviše

; : 1 1 1

11 Boja broj (bela) (bela)| (bela) SS =. ~  
 

A3,A4,A5 (konfekcio-
niran) 2A,2B,2C,A,B,

12 6, e Cc, 1/2 A, 1/2B, 1/2C,} vidi JUS vidi JUS

Orna10) (Ovi fOrao))KOSo LOSO3U.U)||L PROVOM OS ELU:200
rezani (dijagonalno)
forma i Koturi(syitci)

13 Način izrade rizama(?) — Vidi JUS H.NO.510 — = JUS H.N0.510
          14 Način pakovanja ı — Vidi JUS H.NO.318 — — JUS H.N0.318  
 

352) Napomene uz tabelu:

(1) Po pravilu, tehnički uslovi kvaliteta važe u momentu isporuke papira iz fabrike. Karakteristike koje se ne
mogu promeniti radi dužeg uskladištenja robe kod kupca važe stalno — bez izuzetka.

(2) Tolerancije se moraju tumačiti u apsolutnom merilu. Na primer: tolerancija za belinu iznosi minimum 72,5 % i
maksimum 77,5 % za srednjak pošiljke. Na sličan način izračunavaju se takođe granice tolerancije za glatkoću
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3.4

3.5

3.6
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(3) U navedenojtoleranciji za glatkoću su uračunate razlike koje neizbežno nastaju između gornje i donje strane papira.

(4): Tolerancije su date u procentu od propisane veličine (formata) papira. Granica tolerancije izračunava se prema
sledećem primeru: U pošiljci jedne partije papira vlaga sme da iznosi najmanje 0,85 x7=5,952 zaokruženo
5,9%", a najviše 1,1 x7=7,7 %. Slično se izračunavaju granice tolerancije za celulozna vlakna i punila (redni
brojevi 9 i 10 iz tabele).

(5) Dozvoljena je upotreba sobstvenih i nabavljenih papirnih otpadaka, kao i upotreba u neograničenim količinama
celuloze lišćara.

(6) Konfekcionirani papir formata A3 do A5 mora biti obrezan (refiliran) na stolnom, ırezaču sa svih strana. Papir
u sirovom formatu 2A do 1/2 C uvjek se isporučuje neobrezan. S obzirom da je pisaći papir prema ovom
Standardu u formatima većim od A3, B3 i C3 uvek namenjen za dalju preradu (konfekciju), dozvoljava se

"upotreba drugih formata, ako je tako dogovoreno neposrednoizmeđu kupca i proizvođača.

(7) Rizme papira uvek se pakuju omotnim papirom sa svih strana.

Upotreba vodenog znaka, suvog znaka ili drugih znakova ne propisuje se, a isto tako ni smer izrade papira. Obe

ove karakteristike sporazumno utvrđuju ugovorom kupac i prodavac. Kada se ugovori stavljanje vodenog ili drugog

znaka, onda isti mora da bude takav da je potpuno vidan ili da se barem dobro raspoznaje na listovima papira

formata A4.

U slučaju spora između kupca i prodavca u pogledu kvaliteta papira vrši se laboratorijsko ispitivanje i Izdaje se

merodavno mišljenje od strane službeno priznate ustanove, odnosno instituta.

Podaci za vlagu i za punilo (red. br. tabele 8. i 10.) navode se samo orijentaciono. Ukoliko papir odgovarasyrsi. a

pri tome sadržaj vlage i punila se razlikuje od vrednosti navedenih u standardu, u takvom slučaju reklamacijom se

reguliše cena — sporazumno između kupca i prodavaca. U protivnom slučaju sadržaj punila ı vlage obavezni su za

_ prodavca.

Upotreba optičkih belila se dozvoljava, mada upotreba ovih sredstava ne opravdava (u potpunosti ili delimično)

zamenuupotrebljeneslabije beljene celuloze ili nebeljene celulozeza propisanu beljenu celulozu. Stepen žućenja (starenja

papira — gubitak propisanog stepena beline) ne sme biti veći nego što je propisano za bezdrvne bele papire (JUS

H.N1.377 i JUS H.N1.379 — Metodeodređivanja naklonosti žućenju i određivanje prisutnosti optičkih belila — u

pripremi).

Tolerancije

Tolerancije su date u dve vrednosti i to:

a) Za srednjak pošiljke | .

· U toleranciji za srednjak su obuhvaćene razlike koje nastaju radi netačnosti u tehnološkom procesu izrade

papira, kao i radi razlika u sadržaju vlage, radi nepreciznosti u normalnom radu aparatura za merenje, itd.

b) Za pojedine listove

Tolerancije za pojedine listove su veće od. tolerancija navedenih pod a) i važe za 95 % svih ispitanih uzoraka.

Iz toga razloga nije obavezno uzimati ih u obzir za 5 % svih ispitivanih uzoraka (sa ekstremno niskim, odnosno

ekstremno visokim vrednostima).

Ove tolerancije su dozvoljene u slučaju kad se iz jedne pošiljke izdvoji dovoljan broj reprezentativnih uzoraka. Taj

uslov je ispunjen onda kada se pri uzimanju uzoraka postupi tako da je srednjak rezultata u granicama — 5 % od

pravog srednjaka. To se postiže primenom JUS H.N0.511 — Uzimanje uzoraka iz partije papira za određivanje

vlage i JUS H.N0.548 — Uzimanje uzorakaiz partije papira za određivanje srednjih osobina (osim vlage).

Kvalitet papira

Papir čitave jedne pošiljke mora biti jednakomernoizrađen i pripremljen za otpremu kupcu. Papir morabiti jednolične

složenosti, jednakomernedebljine, bez škuljica, po površini jednoličan što se tiče glatkoće, nezaprljan, bez pruga,itd.

Papir mora biti normalno sposoban za pisanje mastilom (tintom) i za brisanje gumicom u normalnim granicama.

Papir mora ravno da leži, bez tendencije pojedinih listova za podavijanje ili vitoperenje. Papir mora biti prikladno

tvrd i zvučan. iy

Papir jedne određene partije, odnosno pošiljke, mora biti jednakomeran u boji, odnosno nijansi, pa su u tom pogledu

dozvoljena samo neznatna komercijalno uobičajena OSDB: Isto to važi i za razlike koje katkada nastupaju između

gornje i donje strane papira.

Papir sme da odstupausvojim kvalitativnim svojstvima i po izgledu samo neznatno od papira koji se smatra normalnim

na tržištu. Papir mora biti sposoban za štampanje formulara i drugih štamparskih proizvoda pod normalnim uslovima:

i na normalnim štamparskim uređajima. Papir se ne sme prekomerno prašiti niti sa rubova, niti s površine.

Pošiljka papira ne sme da sadrži presavijene ili pocepane listove, kao ni komadiće listova. Ne sme da sadrži druge

primese abrazivnih ili hemijski škodljivih materija koje bi mogle uplivisati na upotrebljivost papira pri pisanju ili

štampanju.

Papir jedne određene pošiljke mora biti tako složen u balama dasvi listovi imaju gornju stranu okrenutu u jednom

· smeru. -  
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6 Pakovanje, isporuka i označavanje

6.1 Pri porudžbini papira izrađenog. po ovom standardu moraju se navesti sledeći tehnički podaci :

— količina,

— trgovački naziv robe (na primer: normalni bezdrvni pisaći papir),

— gramatura,

— formatili oblik kotura (svitak),

— znak JUS H.N5.105,

— način pakovanja u rizme,

— način pakovanja u bale,

6.2 Isporučena roba mora biti označena kako sledi.

6.1 . Rizme moraju imati oznaku sa čeone (spoljne) strane na ambalaži u obliku etikete sa sledećim podacima:

— puni naziv ili znak proizvođača,

— trgovački naziv proizvoda (na primer: normalni bezdrvni pisaći papir),

— gramatura,

— broj listova, a prema vrsti ı sa dodatnom oznakom »u snopovima«,

— format (na primer :A3)

— kvalitet (na primer: JUS H.N5.105),

— proizvodni broj proizvođača.

U rizmama mora da se nalazi reklamaciona ceduljica.

6.22 Bale moraju imati oznaku na ambalaži bilo da je ova ispisana neizbrisivom bojom neposredno na ambalaži, bilo

u obliku etikete prilepljene ili pričvršćene na podesan način na ambalaži, sa sledećim podacima:

— puni naziv ili znak proizvođača,

— trgovački naziv proizvoda (na primer: normalni bezdrvni pisaći Dapir),

— broj paketa u bali,

— znak ili broj odgovarajuće izrade proizvođača, a "Fi,

— fekući broj bale dotične isporuke,

— oznaku JUS H.N5.105,

— bruto i neto fežinu papira.

6.23 Koturi (svitci) moraju imati oznaku u obliku etikete prilepljene na omotnom papiru sa sledećim podacima:

| _— puni naziv ili znak proizvođača,

— trgovački naziv proizvoda (na primer: normalni bezdrvni pisaći papir),

— znak ili broj odgovarajuće izrade proizvođača, i

— f{ekući broj kotura (svitka) dotične isporuke,

— bruto težina kotura (svitka),

— smer odvijanja papira u koturu naznačen strelicom :

| 7
ili

Način:

Veza sa ostalim jugoslovenskim standardima:

JUS H.N0.528 Postupak pri porudžbini, preuzimanju i reklamaciji za papir

JUS H.N0.570 Pakovanje, transport i uskladištenje papira

JUS H.N0.807 Statistička kontrola kvaliteta papira

JUS H.N0.300. Nomenklatura i tipizacija papira po vlaknastom sastavu

JUS H.N0.310 Gramatura papira

JUS H.N0.311 Formati papira

JUS H.N1.000 Klimatiziranje uzoraka papira

JUS H.N1.202 Određivanje uzdužnog i poprečnog smera papira

JUS H.N1.204. Metoda određivanja gornje i donje strane papira

„Sta S aa pa ey-0e Posebne uzance u trgovini papirom

 



 

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ OBLASTI

PROIZVODNJE INDUSTRIJE PAPIRA

Krajnji rok za dostavlianje primedbi: 31. mart 1963.

 

Ovim sestavlja na javnu diskusiju sledeći predlog jugoslovenskog standarda:

Predlog br. 4468 Ambalaža od kartona. Kartonskekutije za pako-

VEMNJO (06)cio 6:o:Gio alt:O alo deoo.o.G odgo dea go JUS H.N8.020

Navedeni predlog standarda izradio je Centar za ambalažu i unapređenje
proizvodnje pri Trgovinskoj zbornici LR Slovenije. Predlog je umnožen u potrebnom
broju primeraka i dostavljen na mišljenje i stavljanje primedaba svim zainteresovanim

preduzećima, ustanovama, potrošačima i drugim organizacijama.

TInteresenti koji ovaj predlog standarda nisu dobili mogu se obratiti Jugo-
slovenskom zavodu za standardizaciju (Beograd, poštanski fah 933) sa zahtevom

da im tekst umnoženog, predloga naknadno dostavi.

mmuuuru=m

ULJE ZA PROIZVODNJU ČAĐI J U S
Predlog br. 4469BOE DN - 60 B. H3. 910

 

Krainji rok za dostavlianie primedbi: 31. mart 1963.

U ovom standardu primenjene su jedinice veličina i njihove oznake prema JUS 4. A4l. 040 )npr. jeninica za težinu
kilopond — kp).

1 Predmet standarda

Ovaj standard se odnosi na ulje za proizvodnju čađi, dobiveno prilikom prerade sirove nafte i desti-
lata na primarnim i sekundarnim rafinerijskim uređajima.

2) Oznaka

Mineralno ulje — ulje za proizvodnju čađi — nosi skraćenu oznaku DN—60.

3 . Fizikalno-hemijske osobine

— Korelacioniyfalktor najmanje) ea. OJ LU RU. OM.M O. SRO OP OMA: ec SO OPA OL AO PE OTETI 60.

4 Upotreba

Mineralno ulje — ulje za proizvodnju čađi — po ovom standardu upotrebljava se kao sirovina u
industriji proizvodnje čađi.

5 Uzimanje uzoraka

Uzimanje uzoraka od proizvoda opisanog u ovom standardu vrši se po metodi naznačenoj u JUS
B.H38.011.

6 Način ispitivanja

Do donošenja jugoslovenskih standarda za metode ispitivanja, proveravanje fizikalno-hemijskih
osobina uzoraka uzetih od proizvoda opisanog u ovom standardu vrši se po metodi razvijenoj od
američkog rudarskog ureda (Bureau of Mines) opisanoj u: H.M. Smith, Correlation index to aid
interpretings crude oil analysis, U. S. Bur, Mines, Techn, paper (1940) No 610.

7 Način pakovanja, isporuke i označavanje

7.1 Mineralno ulje — ulje za proizvodnju čađi — pakuje se i isporučuje u vagonskim cisternama od
gvozdenog lima.

2 Svaku isporuku moraju da prate odgovarajuća dokumenta i uverenja o kvalitetu robe potvrđeno
od strane proizvođača(ili isporučioca).

———=—<=———— aa
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ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ OBLASTI

PROIZVODNJE TI PRERADE NAFTE

Krajnji rok za dostavljanje primedbi: 31. mart 1963

U ovom brojubiltena stavljaju se na javnu diskusiju predlozi jugoslovenskih

standarda iz oblasti proizvodnje i prerade nafte. Pored predloga standarda za ulje

za proizvodnju čađi (DN—60), koji se objavljuje u celini, objavljuju se u vidu anota-

cije i sledeći predlozi standarda:

 

Predlog br. 4470 Ulje za proizvodnju čađi (DN—90) ·........ JUS B.H3.911

Predlog br. 4471 Ulje za proizvodnju čađi (DN—100) ........ JUS B.H3.912

Predlog br. 4472 Mast za visoke pritiske, meka „.............. JUS B.H3.522

Predlog br. 4473 Mast za visoke pritiske, srednja ............ JUS B.H3.523

Predlog br. 4474 Univerzalna mast, meka ..............aca. JUS B.H3.532

Predlog br. 4475 Univerzalna mast, srednja .................. JUS B.H3.533

Predlog br. 4476 Mast za kotrljajne ležajeve, meka............ JUS B.H3.542

Predlog br. 4477 Mast za kotrljajne ležajeve, srednja .......... JUS B.H3.543

Predlog br. 4478 Mast za visoke temperature, tvrda .......... JUS B.H3.544

Predlog br. 4479 Mast za visoke temperature, vrlo tvrda ...... JUS B.H3.545

Predlog br. 4480 Mast za visoke temperature, briketna ........ JUS B.H3.547

Predlog br. 4481 Ležišna mast, srednja, sa molibdendisulfidom JUS B.H3.565 -

Predlog br. 4482 Ležišna mast, srednja, sa tekstilnim vlaknima JUS B.H3.568

Navedene predloge standarda izradili su grupa stručnjaka angažovana od

Saveta industrije nafte ı plina SIK-e i Inž. Terzić Borivoje (rafinerija nafte u izgradnji

— Pančevo) i dostavili Jugoslovenskom zavoduza standardizaciju radi usklađivanja

1 objavljivanja na Javnu diskusiju. Ovi predlozi su umnoženii razaslati svima zainte-

resovanim preduzećima, ustanovama i organizacijama.

Interesenti koji ove predloge nisu dobili mogu se obratit: Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, poštanski fah 933) sa zahtevom daim se tekstovi

i crteži navedenih predloga naknadno dostave.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ OBLASTI

PROIZVODNJE INDUSTRIJE STAKLA

Krajnji rok za dostavlianje primedbi: 31. mart 1963.

Ovim sestavljaju na javnu diskusiju sledeći predlozi jugoslovenskih standarda

iz oblasti proizvodnje industrije stakla:

Predlog br. 4483 Sigurnosno staklo (sekurit) ................ JUS B.E3.020

Predlog br. 4484 Metodeispitivanja sigurnosnog stakla ........ JUS B.E8.010

Navedeni predlozi standarda, koje je izradila grupa stručnjaka iz fabrike

stakla — Pančevo, umnoženisu i poslati zainteresovanim preduzećima, ustanovama

i organizacijama.

Interesenti koji nisu dobili predloge ovih standarda mogu se obratiti Jugoslo-
venskom zavodu za standardizaciju (Beograd, pošt. fah 933) sa zahtevom da im se
tekst predloga naknadnodostavi.
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METODE: ISPITIVANJA OTPORNOSTI NA SMICANJE I RAZ- DK683.312.33:620.1

DVAJANJE LEPLJENIH DELOVA OBUĆE JUS
G.S2. 300

=O

Predlog br. 4485

Krajnji roka za dostavljanje primedbi: 31. mart 1963.

1 Predmet standarda

JESI Ovaj standard propisuje metodeispitivanja čvrstoće lepljenja lepljene obuće. Propisane su metode određivanja:

— sile smicanja i

— sile razdvajania.

1.2 Obućarskalepila, odnosnozalepljene površine, tokom upotrebe obućeizloženisu dejstvu sile smicanja i sile razdvajanja.

Sila smicanja deluje na zalepljena mesta na vrhovimaprstiju, a sila razdvajanja na mestima gde se obuća pregiba.

2, Definicije

2.1 Otpornost na smicanje je, prema ovom standardu,sila koja nastaje pri smicanju slepljenih epruveta pod propisanim

uslovima, izražena u kp/cm?.

S 2.2 Otpornost na razdvajanje je prema ovom standardusila koja nastaje pri razdvajanju slepljenih spojeva pod propisanim

uslovima, izražena u kp/cm.

3 Određivanje sile smicanja

3.1 Pripremanje epruveta

3.11 Iz materijala koji se slepljuje (guma-guma, guma-đon, đon-đon,itd.) iseku se trake dužine najmanje 80 mm i širine

20mm — O,5 i debljine 3,5 do 4,5 mm. Delovi traka se premažu lepkom koji se ispituje, preklope premasl. 1 i

pogodnom presom osigura ravnomerno. lepljenje.

Ovako pripremljena epruveta se ispituje na otpornost na smicanje pod različitim uslovima datim u tabeli.

Tabela 1
O

Skraćeni naziv ispitivanja Način i trajanje skladištenja

LA

8 dana pod uslovima 20"%C i 6509/, relativne
Suva čvrstoća vlage
 

8 dana pod uslovima 20% i 65"%/, relativne
Mokra čvrstoća vlage, a zatim 2 dana u vodi temperature

20-2"%C

 

8 dana pod uslovima 20"%C i 65"/, relativne

Čvrstoća posle naknadnog sušenja vlage, a zatim 2 dana u vodi temperature

20—2"C i relativne vlage 65"/6

 

8 dana pod uslovima 20"C i 6509/, relativne

Topla čvrstoća vlage, a zatim 3 sata u sušnici temperature

50—.2%C 

 

8 dana pod uslovima 20% i 650%/, relativne

Hladna čvrstoća vlage, a zatim 3 sata u hladnjači temperature
—20—+2"C 

 

Primedba: U slučaju da trake za debljinu epruvete nemaju debljinu od 3,5 do 4,5 mm,u izveštaju to treba naglasiti.

352; Uređaji za ispitivanje

3.21 Uređaji za presovanje (na sl. 2 dat je primer prese).

3.22 Mašine za određivanje zatezne čvrstoće tipa klatna sa polugomkoja radi jednakom brzinom od 100 mm/min. Snaga

mašine treba da bude takva da opterećenje pri kidanju ne bude veće od 85 % ni manje od 15 2, maksimuma na skali.

Mašina treba da ima uređaj koji pokazuje, bez zaustavljanja mašine, opterećenje epruvete.

uuuuuquuuuurUTUTTTTTT
T
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3.31

3.32

3.33

3.4

4.1

4.11

4.2

 

 
Postupak

Neposrednopredispitivanje, pripremljena epruveta, na jedan od načina navedenih u tabeli, izvadi se iz propisane

sredine i učvrsti u stege aparata tako da zalepljeni deo leži u sredini između čeljusti i zateže, dok se smicanjem ne

razdvoje slepljene trake epruvete.

Zabeleži se maksimalna sila smicanja.

Ispituju se najmanje tri epruvete.

Izveštai o ispitivanju

U izveštaj se unose sledeći podaci:

— način pripremanja epruvete — suvo, mokro,1td.,

— pojedina vrednost sile smicanja kg/cm? do tačnosti od 0,1 kg/cm?,

— srednja vrednost sile smicanja

Određivanje sile razdvajanja

Pripremanje epruveta

Iz materijala koji se slepljuje (guma-guma, guma-đon, đon-đon itd.) iseku se dve trake potrebne za pripremu

epruvete, dužine najmanje 150 mm i širine 30mm — 0,5 mm debljine 3,5 do 4,53 mm. Trake se na dužini od oko

100 mm ravnomerno premažu lepilom koje je u pitanju, stave jedna na drugu i pod ravnomernim pritiskom zalepe.

Ovako pripremljena epruveta se ispituje na otpornost na razdvajanje pod različitim uslovima datim u tabeli.

Uređai za ispitivanje

Za ovo ispitivanje upotrebljava se uređaj dat u tački 3.2 ovog standarda.
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4.3

4.31

4.32

4.33

4,4

Postupak

Neposredno pred ispitivanje, pripremljena epruveta, na jedan od načina navedenih u tabeli, izvadi se iz propisane

sredine, nežalepljeni krajevi se posuvrate na obe strane i učvrste u stege aparata u dužini od 20 mm, kao što je

pokazano nasl. 3 i epruveta zateže do odlepljivanja traka.

 

Zabeleži se maksimalna sila razdvajanja.

Ispituju se najmanje tri epruvete.

Izveštai o ispitivanju

U izveštaj se unose sledeći podaci:

— način pripremanja epruvete — suvo, mokro,1td.,

— pojedine vrednosti sile razdvajanja kg/cm do tačnosti od 0,1 kg/cm.

— srednja vrednost sile razdvajanja.

 

 

Predlog br. 4486

1.2

3.1

   

SIJALICE SA VLAKNOM OD VOLFRAMA DK 621.326

ZA OPŠTU UPOTREBU : JUS

N. LI. 003  

 

Propisi za izradu i isporuku

Krajnji rok za dostavljanje primedaba: 31. mart 1963.

 

U cilju usklađiyanja ovog standarda iz 1955. godine sa trećim izdanjem preporuke Međunarodne elektrotehničke komisije

(JEC) od 1961. godine, tehnički odbor br. 34 pripremio je predlog za izmenu koji se stavlja na javnu diskusiju.

U ovompredlogu izostavljene su sve one tačke važećeg standarda koje ostaju nepromenjene, a daju se samo one tačke

za koje se predlaže izmena.

Opseg standarda

Poslednji stav ove tačke izostaje.

Uzimanje uzoraka

Načela uzimania uzoraka

Dodaje se: |

Napomena: Prilikom uzimanja uzoraka treba odabrati i ispitati nešto veći broj sijalica za naknadu eventualno

razbijenih sijalica u toku ispitivanja.
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3.3

3.31

3.4

3.41

5.1

5.54

5.6

6.1

Ovim prekobrojnim sijalicama nadoknadiće sesijalice iz količina za ispitivanje samo u slučaju ako je potrebno da se

obezbedi propisani najmanji broj sijalica za ispitivanje.

Slučajno slomljene sijalice ne treba uzimati u obzir prilikom procene rezultata ispitivanja (ovde je moguć izuzetak

za slomljene sijalice prema tač. 5.6).

Količina za opšte ispitivanie

Količina za opšte ispitivanje pojedinih partija iznosi 70 sijalica. Posebnim sporazumom ovaj broj se može smanjiti

na 50 ili 35 sijalica.

Količina za opšte ispitivanje celokupne proizvodnje jednog proizvođača iznosi između 600i 650 sijalica. Sijalice se

biraju nasumce, u jednakim vremenskim razmacima u toku 12 uzastopnih meseci.

Količina za. proveru električnih i fofometriiskih karakteristika

Količina za proveru pojedinih partija iznosi 50 sijalica uzetih nasumce odsijalica koje su zadovoljile opšte ispitivanje.

U slučaju kada je za opšte ispitivanje sporazumno uzet smanjeni broj uzoraka, količina za proveru iznosi 40,

odnosno 30 sijalica.

Količina za proveru celokupne proizvodnje jednog proizvođača iznosi između 500 i 540 sijalica uzetih nasumce od

sijalica koje su zadovoljile opšte ispitivanje.

Napomena. Pri uzimanju uzoraka za ovu proveru treba voditi računa da budu zastupljeni svi tipovi sijalica uzeti za

opšte ispitivanje.

Količina za proveru trajnosti

Količina za proveru pojedinih partija iznosi 20 sijalica uzetih nasumce od sijalica koje su zadovoljile početne

električke ı fotometrijske zahteve.

Količina za proveru celokupne proizvodnje jednog proizvođača iznosi između 250 i 270 sijalica uzetih nasumce od

sijalica koje su zadovoljile početne električke ı fotometrijske zahteve.

Napomena: Pri uzimanju uzoraka za proverutrajnosti treba voditi računa da buduzastupljeni svi tipovi sijalica uzeti

za opšte ispitivanje.

Odredbei uslovi ispitivanja koji se odnose na električke i fotometrijske karakteristike i trajnost

Položai sijalica

Sijalice treba da svefle u vertikalnom položaju sa podnožjem okrenutim naviše ı da ne budu izložene primetnim

vibracijama.

Merenja za vremeispitivanja trajnosti l

Električke i fotometrijske karakteristike sijalica (lumeni i vati) za vremeispitivanja trajnosti mere se pod nazivnim

naponom posle 750 — 25 sati (Lo) ili posle odgovarajućeg vremena (L) kada se primenjuje ubrzanoispitivanje.

Dužina ispitivanja trajnosti

Ispitivanje trajnosti smatra se završenim posle 1 250 sati ili odgovarajućeg vremena(LL) kada se primenjuje ubrzano

ispitivanje.

Slučajno razbijene sijalice

Sijalice razbijene slučajno pre završenog ispitivanja trajnosti od 1 250 sati ili odgovarajućeg vremena (L), kada se

primenjuje ubrzano ispitivanje, treba zameniti drugim, ako se smatra da je to potrebno. Tako razbijene sijalice

zanemaruju se prilikom procene rezultata.

Napomena. Smatrase, na primer, da nije potrebno zameniti slučajno razbijene sijalice ako su i pored loma zadovoljeni

zahtevi za prosečnu trajnost cele partije sijalica.

Uslovi prijema

Opšti uslovi

Pre početkaispitivanja treba proveriti da li su podaci o svetlosnom fluksusijalica u skladu sa ovim stanđarđom(tač. 9,

tabela 3 i 4).

 



 

 

6:25 Mehaničkii fizički zahtevi

6.21 Provera jedne partije. Smatra se da jedna partija zadovoljava opšte zahteve ovoga standarda ako količina odbačenih

sijalica ne prelazi granični broj odbačenih sijalica naveden u sledećej tabeli.
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Granični broj odbačenih sijalica
 

Količina: sijalica za

 

opšte ispitivanje za bilo koju od tač..4.1 za sve tačke od 4.1 do 4.5
kom. - do 4.5 zaključno zaključno

kom. kom.

70 5. 12
50 4 9

35 3 7

 

Broj odbačenih sijalica po tač. 4.4 izračunava se na taj način što se uzima ukupan broj odbačenih sijalica po tač. 4.41

i 4.43, a tome dodazbir odbačenih sijalica po tač. 4.42, kako u toku opštegispitivanja, tako i posle ispitivanja trajnosti.

6.22 Provera ukupne proizvodnje jednog proizvođača. Smatra se da ukupna proizvodnja jednog proizvođača zadovoljava

opšte zahteve ovoga standarda ako količina odbačenih sijalica ne prelazi granični broj odbačenih sijalica naveden

u sledećoj tabeli.

 

 

Granični broj odbačenih sijalica

Količina sijalica za 1 : i i
opšte ispitivanje | za bilo koju od tač. za sve tač. od 4.1 do

4.1 do 4.5 zaključno 4.5 zaključno

kom. kom. kom.

600 31 91
601 do 606 32 92

607 do 613 32 93
614 do 620 32 94
621 do 626 33 95
627 do 633 33 96

634. do 640 33 97 -

641 do 646 34 98

” 647 do6%0 34 99  
CC

Broj odbačenihsijalica po tač. 4.4 izračunava se na taj način što se uzima ukupan broj odbačenih sijalica po

tač. 4.41 i 4.43, a tome doda zbir odbačenih sijalica po tač. 4.42, kako u toku opšteg ispitivanja, tako i posle

ispitivanja trajnosti.

6.3 Početne električke i fotometriiske karakteristike

6.31 Provera jedne partije. Smatra se da jedna partija odgovara ovom standardu ako:

„6.311 — brojsijalica, čija je snaga-u W veća od-propisanih najvećih vrednosti u tač. 9.11, ne prelazi granični broj odbačenih

sijalica naveden u sledećoj tabeli;

6.312 — broj sijalica, čiji je svetlosni fluks manji od propisanih najmanjih vrednosti u tač. 9.12, ne prelazi granični broj

odbačenih sijalica naveden u sledećoj tabeli.

 

Količina sijalica za pro-
Veru ojektričkih i foto- Granični Projiodbačenihh

 

metrijskih karakteristika ae SS | · kom.
om.

50 . 7
40 6

30 5

 

6.313 (ova tačka se briše).

6.32 Provera ukupne proizvodnje jednog proizvođača. Smatra se da ukupna proizvodnja jednog proizvođača zadovoljava

početne clektričke i fotometrijske karakteristike po ovom standardu ako:  



 

 

6.321

6.322

6.4

· 6.41

6.411

6.412

6.42

6.42

6.422

— brojsijalica, čija je snaga u W veća od propisanih najvećih vrednosti u tač. 9.11, ne prelazi granični broj odbačenih

sijalica naveden u sledećoj tabeli;

— broj sijalica, čiji je svetlosni fluks manji od propisanih najmanjih vrednosti u tač. 9.12, ne prelazi granični broj

odbačenih sijalica naveden u sledećoj tabeli.

O
Količina sijalica za pro-
veru električkih i foto- Granični broj odbačenih

 

metrijskih karakteristika JL
kom. TI.

500 52
501 do 510 53
511 do 520 54
521 do 530 55
531 do 540 | 56

 

Provera trainosti

Provera jedne partije. Smatra se da jedna partija odgovara ovom standardu u pogledu trajnosti ako:

— srednja trajnost sijalica uzetih na proveru dostigne vrednosti propisane u tač. 9.21;

— ukupan brojsijalica čija Je {rainost manja od 700 sati. zajedno sa sijalicama koje ne odgovaraju zahtevima u

pogledu svetlosnog fluksa posle 750 sati propisanim za pojedinačnesijalice (tač. 9.22) ne prelazi 4.

Provera ukupne proizvodnje jednog proizvođača. Smatra se da ukupna proizvodnja jednog proizvođača zadovoljava

zahtev u pogledu trajnosti sijalica ako:

— srednja trajnost sijalica uzetih na proveru dostigne vrednosti propisane u tač. 9.21;

— ukupanbrojsijalica čija je trajnost manja od 700 sati, zajedno sa sijalicama koje ne odgovaraju zahtevima u –-

pogledu svetlosnog fluksa posle 750 sati za pojedine sijalice, propisanim u tač. 9.22, ne prelazi granični broj

odbačenih sijalica naveden u sledećoj tabeli. i

 

Količina sijalica za
proveru trajnosti

Granični broj
odbačenih sijalica

 

kom.

250 27
251 do 260 28
261 do 270 e 29

Opseg primene i uzimanje uzoraka

Tabela 1

HRRLUOUDD

UR

u| ————

Nazivni Nazivna
napon snaga Podnožje Balon

V W

UUAEU

|

| “·_____—

25
40
60 1 277/ bistar Ili

| 75 ili matiran

100 B 22 iznutra

između 100 150
i 250 n||

200 EJ}27,

E 27
300 ili

E 40

500
1000 E 40 bistar
1500   
 

Sijalice nazivnih snaga 75 i 1500 W (štampano
kurzivom) ne preporučuju se



7752) Način uzimania uzoraka

Ovaj postupak uzimanja uzoraka odnosi se na sijalice od 25 do 200 W zaključno.

 

 

 

 

 

 

8 Dimenzije i mehanička ispitivanja

8.1 Dimenzije balona, visine svetlosnog središta ı dužine sijalica date su u tabeli 2

Tabela 2 Mere u mm

. e 0 Visina svetlosnog Najveća ukupna
· Nazivna Podnožjo za OOU središta?) visina?)

snaga koje su date
W ere balona vrata e | a e sa B sa E

max | min TRZIVIa tOlčrancija podnožjem podnožjem

25 61 32 =3 1085 110
40 E 27/27 61 32 Daje proiz- =3 108.5 110
60 ili 61 32 vođač —=3 108,5 110
75) B 22/25 x 26 71 32 =3 1) 128,5 130

100 i 71 32 +3 | 128.5 130
150 ; 81 32. 4 | 165 166,5

200 E 27/27 81 32 =4 174 175:5

300 E 27/30 | 91 = 133 "4 | ___1g4
300 E 40/41 91 = 138 —=4 1) 189

300 111.5 49 178 =5 240
500 131,5 49 202 —=6 275
1000 TE 40/45 151,5 49 225 +—8 309
1500 171,5 49 250 =8 344       
 

1) Za balone matirane iznutra ova tolerancija Je 5mm.
2) Ako se upotrebe druga podnožja umesto podnožja navedenih u tabeli, visina svetlosnog središta

ı najveća ukupna visina može se za odgovarajuću razliku izmenili –

8.2 Mehaničkaispitivanja

Sijalice se ispituju na uvijanje pomoću naročitih grla čiji se crteži nalaze na kraju ovoga standarda.

Obrtni momenti za ovo ispitivanje iznose:

70) Jidslej0i ooo ooo ooo daco. za podnožja E 27 ı B 22

S(0) Ir60%V, atyazı oo. doo oli o90 o za podnožja E 40

Obrtni momenatne treba primeniti naglo, već postepeno povećavati od nule do propisane vrednosti.

8.3 Provera nezamenliivosti i zaštite od slučainog dodira

Nezamenljivost i zaštita od slučajnog dodira proverava se graničnim merilima prema JUS ...

(u pripremi — IEC 7006-50, 7006-51, 7006-52 ı 7006-53)

9 Početne karakteristike i trajnost

9.12 Nazivni svetlosni fluks

Nazivnisvetlosni fluks sijalica ne sme biti manji od vrednosti datih u tabelama 3 ı 4.

Tabela 3 daje najmanje vrednosti nazivnog svetlosnog fluksa za sijalice sa normalnim svetlosnim fluksom.

Tabela 4 daje najmanje vrednosti nazivnog svetlosnog fluksa za sijalice sa uvećanim svetlosnim fluksom.  



 

Tabela 3

 

 

 

 

 

i

LI. i Nazivna snaga
Nazivni W

napon

V 25 40 60 75 100 150 200 300 | 500 1.000 1500

Svetlosni fJuks 1m

100 230 450 780 1 040 1 440 2 380 3 300 5 100 9000 19 200 30 500

110 225 445 770 1 020 1 420 2 360 3 250 5.050 8900 19 000 30 000

115 225 440 760 1010 1 420 2 340 3 250 5000 8900 19000- 30000

120 220 435 760 1 000 1400 2 320 3 250 5 000 8 800 18 800 30.000

125 220 430 750 990 1 400 2 300 3 200 4 950 8 800 18 800 29 600

127 220 425 750 980 1 380 2300. 3 200 4950 8 800 18 800 29 600

130 215 420 740 97: 1380 2 280 3 200 4900 8700 18 600 29 600

135 215 415 730 960 1 360 2 260 3 150 4 850 8 700 18 600 29 600

140 210 410 720 950 1 340 2 240 3 150 4 800 8 600 18 400 29 600

150 205 405 710 930 1 320 2200 3 100 4.750 8 500 18 200 29 600

200 225 360 650 870 1 270 2 120 2 960 4 680 8 400 18 800 29 300

210 220 355 640 860 1 260 2 100 2 940 4 650 8 350 18 700 29 100

220 220 350 630 850 1 250 2090 2 920 4610 8300 18 600 29 000

225 220 350 630 850 1 250 2 090 2 920 4610 8300 18 600 29 000

230 220 345 620 840 1 240 2 070 2900 4580 8250 18 500 28 800

240 215 340 610 830 1 230 2 060 2 880 4550 8 200 18 400 28 700

250 215 335 600 820 1 220 2040 | 2860 4 530 8150 18 300 28 500          
 

Napomena. Vrednosti štampane polucrno odnose se na standardne napone.

 

Primedba JZS. Vrednosti svetlosnog fluksa štampane kurzivom uzete su ız IEC tabele, ali njihovu verodostojnost

treba proveriti.

Tabela 4

Nazivni
napon

V

100
110
115
120
125
127
130
135
140
150
200
210
220
225
230
240
250

Nazivna snaga

 

 

 

W

25 40 60” 75 100

Najmanji svetlosni fluks lumena

270 510 850 1110 1 600
265 500 840 1 100 1 580
265 500 840 1 090 1 580
265 495 830 1 080 1 560
260 490 820 1 070 1 560
260 490 820 1 070 1 560
260 485 810 1 060 1 540
255 480 800 1 050 1 540
255 480 800 1040 1520

250 470 780 1 030 1 500
235 420 725 970 1 370
230 420 720 960 1 360
230 415 715 950 1 350
230 415 715 950 1 350
230 415 710 940 1 340
225 410 700 930 1 330
225 410 695 920 1 320    
 

Napomena. Vrednosti štampane polucrno odnose se na
standardne napone

9.2, Trainost sijalica

9.21 Prosečna trajnost

Najmanja prosečna trajnost treba da bude 1000 sati.

Kadakoličina uzoraka za proveru trajnosti iznosi samo20sijalica, najmanja prosečnatrajnost treba da bude 960sati.

Ovo smanjenje učinjeno je zbog rizika pri ispitivanju na malom broju uzoraka.

9:22. Zahtevi za pojedinačnesijalice

Pojedinačnasijalica treba da odgovara sledećim zahtevima:

9.221 — da ima najmanju trajnost 700 sati (tač. 6.4)



 

9.222 — da odnos svetlosnog fluksa posle 750 sati prema početnom svetlosnom fluksu, izražen u procentima, ne bude manji

od vrednosti propisanih u tabeli 5. |

Napomena. Akosijalica ne odgovara zahtevu iz tač. 9.222, smatra se kao da je njena trajnost 690 sati.

 

Tabela 5

Nazivna Odnos svetlosnog fluksa posle 750
snaga sati e.početnom

W 100 do 150 V|R200 do 250 V

25 75
40 do 200 85
300 do 500 80

1 000 70
1 500 65

 

 

ANOTACIJA PREDLOGA REVIZIJE STANDARDA IZ OBLASTI

ELEKTRIČNIH PROVODNIKA

Krajnji rok za dostavlianje primedbi: 31. mart 1963.

 

Ovim sestavlja na javnu diskusiju predlog revizije jugoslovenskog standarda

N.C0.030 — Ispitivanje električnih vodova (izolovanih provodnika) i kablova sa

izolacijom i plaštom od polivinilhloriđa.

Nacrt gornjeg predloga revizije izradila je Fabrika kablova — Svetozarevo,

po sugestiji zainteresovanih privrednih preduzeća, ustanovai organizacija.

Interesenti za ovaj predlog revizije standarda mogu da se obrate Jugosloven-

skom zavoduza standardizaciju (Beograd, p. fah 933) sa zahtevom daii 2 dostavi

tekst predlogarevizije.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ, OBLASTI

TEKSTILNE INDUSTRIJE

Krainji rok za dostavlianie primedbi: 31. mart 1963.

 

Ovim sestavljaju na javnu diskusiju sledeći predlozi jugoslovenskih st:...darda

iz oblasti tekstilne industrije:

Predlog br. 4487 Metoda određivanja prekidne sile tekstilnih vla-

Jak) Gp:1 (ev{o)tojmm\ „oogcobonoGdo-JdoBOGOGOGG OI · JUS F.S2.214

Predlog br. 4488 Metoda određivanja prekidnesile tekstilnih vla-

Ia GR) |}s\)h{o}\1\, da ooo ag ooooGobogojoboGog JUS F.S2.215

Predlog br. 4489 Metoda određivanja količine slepljenih vlakana

u hemijskim vlaknima ..............acca. JUS F.S2.216

Predlog br. 4400 Uzimanje uzoraka za ispitivanje tekstila. Opšte

(o{ahqSalo{ Bo Bo o oo 0D O. O 05 Go O OG O ONO GO O!BIG e JUS F.S9.010

Interesenti za ove predloge standarda treba da se' obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, pošt. fah 933) sa zahtevom da im se dostavi

tekst predloga.



ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ, OBLASTI

PROIZVODNJE GUME

Krajnji rok za dostavlianie primedbi: 31. mart 1963.

OMereaa

O

EO

Ovim se stavljaju na javnu diskusiju sledeći predlozi jugoslovenskih standarda

iz oblasti proizvodnje gume:

Predlog br. 4491 Proizvodi od gume. Ploče za zaptivanje ...... JUS G.C2.061

Predlog br. 4492 Proizvodi od gume. Gumene potpetice ...... JUS G.D1.043

Tekst anotiranih standarda predstavlja dopunjen i izmenjen tekst važećih

jugoslovenskih standarda za ova sredstva.

Interesenti za ove predloge standarda treba da se obrate Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju (Beograd, p. fah 933) sa zahtevom da im se dostavi tekst

predloga.

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ, OBLASTI

METALNE AMBALAŽE

Kranji rok za dostavljanje primedbi: 31. mart 1903.

Stavljaju se na javnu diskusiju sledeći predlozi jugoslovenskih standarda,

čiji se tekstovi na zahtev interesenata mogu dobiti od Jugoslovenskog zavodaza stan=

dardizaciju (Beograd, pošt. fah 933):

Predlog br. 4493, Ambalaža odbelog lima. Odvojna traka na limen-

Jegisagı, (O)ojtdie il jao19de! ooo ooo o g:o0 Ga o ojojG:2 9. g;a\G JUS M.Z2.040

Predlog br. 4494 Ambalaža od belog lima. Četvrtaste limenke za

pakovanje »pulman« šunke. Oblik i mere ....  JUS M.Z2.041

Predlog br. 4495 Ambalaža od belog lima. Četvrtaste limenke za

pakovanje »oblong« šunke. Oblik i mere .... JUS M.Z2.042

Predlog br. 4496 Ambalaža od belog lima. Četvrtasta limenka za

pakovanje usitnjenog mesa. Oblik i mere .... „JUS M.Z2.043

Predlog br. 4497 Ambalaža od belog lima. Četvrtaste limenke za

pakovanje »Cornet beef«-a. Oblik i mere .... JUS M.Z2.044

ANOTACIJA PREDLOGA STANDARDA IZ, OBLASTI

GRAĐEVINSKOG MATERIJALA I KONSTRUKCIJA

Krainji rok za dostavljanje primedbi: 31. mart 1963.

 

Predlog br. 4498 Tzrada podloge (tampona) za kolovoze na pute~

ira e ev: qa Mayera okay Moiaı Nezpoa M gel eSA Sao ardreyb JUS B.B3.015

Predlog br. 4499 Određivanje specifične površine prašinastih ma-·

ferijalaj „a zlo kapa OG an root a deaaa abafeya SYORANSUA JUS B.C8.025

Predlog br. 4500 Određivanje konzistencije betona pomoću mere

SlepaTay ag M aan zore ya ji aL re odre le avaz JUS U.M1.015

Predlog br. 4501 Određivanje konzistencije betona pomoću mere

i:Bjo)ojain:000j") aooc oo oood0o90Og O OJO GOOD DO .0.B.B 6.0 JUS U.M1.016

Predlog br. 4502 Određivanje konzistencije betona pomoću mere

jojno{ahiBaR}:5- „ovenorojg oko in yo ROJO OOU O Čuo O O ONO JUS U.M1.017

Predlog br. 4503 Mase za zalivanje spojnica na kolovozima  .. JUS U.M3.095

Predlog br. 4504 Ugljovodonični materijali za izolacione namaze  JUS U.M3.102

Predlog br. 4505 Isporukai ispitivanje ugljovodoničnih materijala

7 JPZOJTot{S ela OG O.OB BO AO O O.B OR O O VO O O Oticia JUS U.M3.104



MEĐUNARODNA STANDARDIZACIJA
PRIMLJENA DOKUMENTACIJA

standardizaciju (ISO) i Međunarodne elektrotehničke komisije (TEC).

Pregled važnijih dokumenata koje je Jugoslovenski zavod za standardizaciju primio od Međunarodneorganizacije za

Ova dokumentacija .predstavlja pojedine faze rada,čiji je krajnji cilj donošenje međunarodnih preporuka sa područja

standardizacije.

Preporučuje se zainteresovanima da koriste ovu dokumentaciju uvidom u prostorijama Jugoslovenskog zavodaza stan-

dardizaciju ili putem izrade fotokopija ili mikro-filmova, a po posebnom pismenom traženju, uz obavezu plaćanja troškova

foto ili mikrofilmske reprodukcije.

ISO/TC 3

ISO/TC 45

ISO/TC 82

IEC/TC 29

— 'Tolerancije

Revidirani predlog preporuke ISO br. 321:

Sistem tolerancija ISO, I deo: opšte, tole-

rancije ı odstupanja (dokumenat 134).

Guma

Nacrt izveštaja sa X zasedanja koje Je odr-

žano od 28. maja do 2. juna 1962. u Londonu

(dokum. 664).

— Rudarstvo

Nacrt izveštaja sa II zasedanja koje je odr-

žano od 8. do 10. maja 1962. u Minsteru.

Elektroakustika

Predlog — Preporuka sa Jednim dodatnim

članom u publikacıji 89-CEI: Propisi, odno-

seći se na karakteristike elektroakustičnih

aparatura koje treba navesti prilikom raznih

primena.

Predlog preporuke sa dodatnim članovima

odeljku C: mikrofoni, iz publikacıje 89-

CET: Propisi, odnoseći se na karakteristike

elektroakustičnih aparatura koje treba na-

vesti prilikom raznih primena. Oba predloga

su upućena na saglasnost po šestomesečnom

pravilu. Rok za glasanje je 28. februar 1963.

TBC/TC 34 —

TEC/TC 39 —

TEC/TC 39/48 —

TEC publikacıja 94-IT izdanje, 1962. Sistemi

registrovanja i čitanja na magnetskim tra=

kama: dimenzije i karakteristike. Cena:

10 šv. fr.

Siialice i pribor

TEC publikacıla 64 A-II izdanje, 1962.

Dodatak publikaciji 64, sijalice sa vlaknom

od volframa za opštu upotrebu. Sijalice sa

vekom trajanja 2500 sati. Cena: 3 šv. fr.

TEC publikacija 140-T izdanje, 1962. Zaštitna

stakla svetiljke. Cena 4,50 šv. fr.

Elekfronske cevi

Predlog — Metoda merenja ekvivalentnog

otpora šuma. Upućeno na saglasnost DO

šestomesečnompravilu. Rok za glasanje je

15. mart 1963.

Grla za elektronske cevi

Predlog — Posebni listovi za grla za cevi sa

minijatur-podnožjem od7 i 9 nožica i oktal.

Predlog: — Dimenzije držača kablaže i

i ispravljači nožica.

Oba predloga su upućena na saglasnost po

šestomesečnom pravilu. Rok za glasanje je

15. mart 1963. god.



PREGLED PRIMLJENIH VAŽNIJIH INOSTRANIH STANDARDA

Ova rubrika obuhvata pregled važnijih inostranih standarda primljenih u standardoteci Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koji ima vrlo obimne zbirke inostranih standarda. Stručnjaci, zainteresovane ustanovei preduzeća mogu da ko-

riste ove standarde u samoj standardoteci JZS. Za eventualnu nabavku originalnih standarda iz inostranstva svaki interesent

treba da se obrati Jugoslovenskom zavoduzastandardizaciju (zgrada Saveznog izvršnog veća — istočno krilo — Novi Beograd),

s obzirom na postojeći sporazum po komeinostraneorganizacije za standardizaciju šalju svoje standarde u inostranstvo samo po

preporuci nacionalne organizacije za standardizaciju odnosne zemlje. U konkretnom traženju, upućenom Jugoslovenskom

zavodu za standardizaciju, interesent treba da se obaveže da će troškove nabavke standarda nadoknaditi u devizama i dinarima

preduzeću »Jugoslovenska knjiga« — Beograd, Terazije 27, sa kojim već postoji sporazum u tom pogledu, ili nekom drugom

preduzećukoje je ovlašćeno davrši uvoz knjiga, a na koje interesent ukaže u svom zahtevu. Ukoliko isporuka usledi preko nekog

drugog preduzeća, neophodnoJepriložiti i saglasnost tog preduzeća za izvršenje plaćanja u devizama inostranom isporučiocu.

Samoizuzetno plaćanje u devizama vršiće »Jugoslovenska knjiga« za ustanove i preduzeća koji ne raspolažu devizama.

DK 003 — Pisanie

BS 1991: Part 3:1961

BS 1991: Part 4:1961

BS 1991: Part 5:1961

BDS — Bugarska IS — Indija

BS — Vel. Britanija NE, ED — Francuska

ČSN — Čehoslovačka PN — Poljska

DIN — Sav. Republ. Nemačka SNV — Švajcarska

DE — SAD SIS — Švedska

GOST — SSSR

PN—55 N—02085 Tablice za preračunavanje jedinica

pritiska
Preporukeza slovne simbole, ozna-

ke i skraćenice. Deo 3: Mehanika

tečnosti

Preporuke za slovne simbole, oz-

nakei skraćenice. Deo 4: Konstruk-

cije, materijali i mehanika zemljišta

Preporuke za olovne simbole, oz-

nake i skraćenice. Deo 5: Prime-

njena termodinamika

DK 389 — Meteorologiia. Mere i težine. Standardizacija

GOST 9867—61

IS:1057—1958

IS:1076:1957

NE X 01—001—57

FD X N? 035—004—61

NF X 02—003—51

NE X 02—105—58

Međunarodnisistem jedinica

Specifikacija za komercijalne met-

tričke karatne tegove

Standardni brojevi

Osnovnistandardi. Standardni bro-

jevi

Nazivi i oznake mernih jedinica

Principi pisanja brojeva, jedinica

i veličina

Simboli mehanike fluida

DK 511 — Aritmetika. Teorija brojeva

IS:2—1960

1S:786—1956

1S:1020:1957

1IS:1105—1957

Pravila zaokrugljivanja brojeva (re-
vidovani) |

Faktori i tabele za konverziju

Tablice konverzije za običnu upo-

trebu

Metoda tačnog preračunavanja me-

tričkih i inčovskih dimenzija u
cilju obezbeđenja zamenjlivosti

DK 53 — Fizika

BS 2856:1957 Tačno preračunavanje mera u inči-

ma ı milimetrima na mašinskim

crtežima

IS:965—1958 Ekvivalentne metričke jedinice za

razmere, dimenzije i veličine u

opštem građevinarstvu.

DK 534.8 — Primene akustike

DIN 52 212—61 Građevinsko-akustička ispitivanja.

Određivanje stepena apsorpcije zvu-

ka u reverberaciono) komori

DK 536 — Naukao toploti. Termodinamika

BS 3273:1960 Specifikacija za termometre za

daljinsko pokazivanje za hlađenje

brodske prostorije za tovar

BS 3324:1961 Metoda za određivanje pritiska

pare tečnih petrolejskih gasova

DIN 18716—1959 Pojmovi, nazivii veličine u fotogra-

metriji (merenju slika)

DK 542 — Eksperimentalna hemija

DIN 12037/61 Laboratorijsko posuđe. Staklene

boce sa tubusom

TGL 12627/62 Posuđe za merenje zapremine:

; Birete

TGL 12660/62 Laboratorijsko stakleno posuđe.

Kipov aparat
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DK 545 — Kvantitativna analiza

GOST 4769/51i Reagensi. Diazoaminobenzol

DK 546.78 — Volfram

TGL 126607—61 Laboratorijske hemikalije. Natri-

Jumvolframat

DK 547 — Organska hemiia

TGL 12669—61 Laboratorijske hemikalije. Natri-

jum-dietilditiokarbomat

TGL 12670—61 Laboratorijske hemikalije. Tetra-

hlorugljenik

TGL 12671—61 Laboratorijske hemikalije. 2,4- dini-

trofenilhidrazin

TGL 12672—61 Laboratorijske hemikalije.  Kali-

Jjummetilksantogenat

TGL 12924—62

TGL 12925—62

Laboratorijske hemikalije. Aceton

Laboratorijske hemikalije. Acetil-

hlorid

Laboratorijske hemikalije. Murek-

sid

Laboratorijske hemikalije. Metanol

TGL 12926—62

TGL 13129—62

DK 614 — Zaštita od udesa. Javno zdravstvo

BS 3116:1959 Tehnički osetljivi detektori za auto=

matske uređaje za signaliziranje

požara u zgradama

BS 3326:1960 Specifikacija za ručne vatrogasne

aparate sa ugljendioksidom

DIN 6817—62 Dozimetar sa jonizacionim komo-

Š rama za rentgenske ı gama zrake

DIN 14882—59 Vatrogastvo. Sanduk sa alatom za

jaku struju

GOST 9923—61 Vatrogasne ručne mlaznice

1S:903—1959 Specifikacija za spojke za vatro-

gasna creva, priključke za hidrante,

mlaznice i ključeve za mlaznice

IS:906—1958 Specifikacija za vatrogasne hidrante

sa obrtnom glavom

IS:907—1959 Specifikacija za vatrogasne usisne

korpe, cilindrične i u obliku cipele

IS:909—58 Specifikacija za podzemne hidrante

sa zasunom

I1S:929—1959 Specifikacija za vatrogasne lestvice

s kukom

1S:930—1959 Specifikacija za vatrogasne lestvice

za izvlačenje

1S:932—1960 Specifikacija za mehaničke obrtne

vatrogasne lestvice od 30—34 m

1S:933—1959 Specifikacija za ručne vatrogasne

aparate sa hemijskom penom

1S:935—1959 Specifikacija za ručne vatrogasne

. aparate sa tetrahlorugljenikom

1S:844—1959 Specifikacija za prenosne Vatro-

gasne pumpe od 1800 1/min.

IS:945—1959 Specifikacija za motorne Vatro-

gasne pumpe od 1800 1/min.

I1S:947—1959 Specifikacija za vatrogasna kola-

cisterne, tipa A

IS:940—1959 Specifikacija za vatrogasna kola-

cisterne

PN S 61—513—58 Vatrogasna sredstva. Standardna

autopumpa

NE S 61—511—51 Vatrogasna sredstva. Uređaji. Va=

~ trogasna kola

NE S 61—821—53 Vatrogasnasredstva. Mlaznice. Ter=

. minologija

NE S 61—521—51 Vatrogasna sredstva. Pribor. Po-

kretni kalemovi za creva

NF S 61—221—56 Vatrogasna sredstva. Znaci za

mesta za uzimanje vode

NE S 61—522—54 Vatrogasna sredstva. Obrtni kalemi

za creva sa aksijalnim dotokom

NE S 61—701—53 Vatrogasna sredstva. Simetrične

spojkeza savitljive cevi. Opšti uslovi

zameniljivosti

NE S 61—703—54 Vatrogasna sredstva. Fiksne polu-

spojke, simetrične s Jastučićem, Po-

sebne karakteristike

DK 615 — Farmacija. Farmakologija. Terapeutika.

Toksikolo-giija

BS 2904:1957 Bolnički sterilizatori (tip sa VrII-

jućom vodom)

Bubrežaste tave od stakla

Čaše za merenje zapremine od

stakla

TGL 12661—61

TGL 12662/61

DK 62 — Inženjerstvo. Tehnika i industrija uopšte

Boce za plin. Vitvortov  navoj

prečnika 80 mm

PN—60 M—69225

DK 620-1 — Ispitivanje materiiala. Greške u maferijalu

Određivanje površinske hrapavosti

metodom prosečne visine srednje

linije

Specifikacija za uzorke za upoređi-

vanje hrapavosti. Deo 1: BHrušeni

ravni i cilindrični UuzOrCI

ČSN 34 518—61 Nazivi u električnoj klimatskoj

tehnologiji

Klimatski faktori ı klimatske oblasti

sa gledišta elektrotehnike

BS 1134:1961.

BS 2634: Part 1:1960

ČSN 34 5181—61

Način izvođenja električnih uređaja

za razne klimatske oblasti
ČSN 34 5182—61

DK 621-3 — Razvodnici. Regulatori

TS 2—59 Tyvrda vučena Žica od elektroliti-

tičkog bakra

TS 3—59 Použeni bakarni provodnici

DK 621.71 — Uređaji za hlađenie

Specifikacija za izmenjivače toplote

s cevima za opšte svrhe
BS 3274:1960

Rashlađivači ulja za stacionarnč

parne i gasne turbine
GOST 9916—61

Hidraulične turbine. Uređaji za

pritiskivanje ulja
GOST 8339—62
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DK 621—82 — Hidroulične mašine

GOST 10038—62 Hidraulični klipni radni mehanizmi

za opšte industrijske svrhe

DK 621 — Opšte mašinstvo. Klektrotehnika

ČSN 35 0040—60 Električne rotacione mašine. Visine

osovine vratila

DK 621.18 — Parni kotlovi

BS 779 : 1938

BS 845 : 1961

GOST 9540—60

DK 621.3—Elektrotehnika

ASA. N0.C.163—1960

BS 2990 : 1958

BS 3015 : 1958

CSA C22.2 N".47—61

CSA C22.2 N".114—61

ČSN 34 1040—61

ČSN 34 1050—61

ČSN 34 2860—61

ČSN 34 2875—61

ČSN 34 8004—60

ČSN 34 8101—60

ČSN 34 8102—60

ČSN 34 8103—60

ČSN 34 8104—60

ČSN 34 8601—60

ČSN 34 8650—60

ČSN 34 8651—60

Kotlovi od sivog liva za centralno

grejanje i snabdevanje vrelom

vodom

Zbirka prijemnih ispitivanja za

kotlove i generatore pare indu-

strijskog tipa

Lančane rešetke za stacionirane

parne kotlove. Osnovne dimenzije

Mašine za pranjerublja u doma-

ćinstvu. Propisi za ispitivanje

Racionalizovani i neracionalizo-

vani obrasci u elektrotehnici

Terminologija ispitivanja vibraci-
jama i udarom

Suvi transformatori

Izrada ı ispitivanje rentgenskih

uređaja

Elektrotehnički propisi ČSN. Opšti
propisi za električna razvodna

postrojenja

Elektrotehnički propisi ČSN. Pro-
pisi za polaganje energetskih insta-

lacija

Elektrotehnički propisi ČSN. Suz-
bijanje radiosmetnji od električnih

motora, aparata i naprava

Elektrotehnički propisi ČSN. Suz-
bijanje radiosmetnji od motornih

vozila i drugih naprava sa motorima

sa unutrašnjim sagorevanjem

Porcelanski izolatori za nadzemne

vodove visokog i vrlo visokog

napona. Opšti propisi

Izolatori za visokonaponske nad-

zemne vodove

Izolatori za  visokonaponske nad-

zemne vodove. Tanjirasti viseći

izolatori

Izolatori za visokonaponske nad-

zemne vodove. Zvonasti viseći

izolatori

Izolatori za visokonaponske nad-

zemne vodove. Štapni viseći
izolator

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove

Čelični sastavni delovi za nad-
zemne vodove od 22 kV. Kotur

ankera za čvrste viseće izolatore

Čelični sastavni delovi za visoko-

naponske nadzemne vodove. Laka

završna konzola

 

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 34

ČSN 35

ČSN 37

ČSN 67

8652—60

8653—60

8654—60

8655—60

8656—60

8657—60

8658—60

8659—60

8660—60

8661—60

8662—60

8663—60

8664—60

8675—60

8676—60

8677—60

4512—61

0200—60

6020—61

Čelični sastavni delovi za. visoko=
naponske nadzemne vodove. Mostić
za laku završnu konzolu

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Teška
završna konzola

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemnevodove. Mostić
za tešku završnu konzolu

Čelični sastavni delovi za visoko-

naponske nadzemne vodove. Laka
bočna konzola

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Teška
bočna konzola

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Pod-

ložna ploča za dvostruko vešanje

Čelični sastavni delovi za visoko-

naponske nadzemne vodove. Raz-

vodna konzola za dva provodnika

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Raz-

vodna konzola za tri provodnika

Čelični sastavni delovi za VisO-
konaponske nadzemne #dvodove.
Ukrsna konzola

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Držač
izduvnih prenaponskih odvodnika

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Držač
užeta za uzemljenje

Čelični sastavni delovi za visoko-
naponske nadzemne vodove. Držač
spoja za uzemljenje

Čelični sastavni delovi za visoko=
naponske nadzemnevodove. Palica
za viseće izolatore

Čelični sastavni delovi za energetske

telekomunikacione vodove. Kon-

zola za jednostruko vešanje tele-

komunikacionih vodova

Čelični sastavni delovi za energetske

telekomunikacione vodove. Kon-

zola za dvostruko vešanje teleko-

munikacionih vodova

Čelični sa tavni delovi za energetske
telekomunikacione vodove. Ploče i

držači odstojanja za telekomunika=

cione vodove

Priključne naprave.  Višepolne

priključnice i utikači do I5A i
do 500 V

Instalacioni materijal za unutrašnje

vodove niskog napona. Obujmice

i sitan materijal za pričvršćivanje

Lakovi za elektrotehniku. Podela

i opšti uslovi



 

ČSN 67 3171—60

ČSN 67 3172—60

GOST 2492—61

GOST 7153—61

GOST 9736—61

GOST 9806—61

GOST 9851—61

NV C 32—105—60

NE C 32—107—60

NE C 32—113—60

NF 32—119—60

NE C32—130—60

NE C 61—510—61

NE C 61—520—61

NEN 1020—61

PN—59 E—-380405

PN—60 E—85001

SEN 01 25 08—61

SEN 04 05 18—61

SEN 24 02 00—61

SEN 24 02 00—61

Lakovi za eclektrotehniku. Ispiti-

vanje prodiranja laka u namot

Lakovi za elektrotehniku. Ispiti-

vanje prodiranja laka u papirnu ·

izolaciju

Dugmad i kutije sa dugmetima za

upravljanje elektromagnetskim ure-

đajima. Opšti tehnički propisi

Telefonski aparati za

primenu. Metode ispitivanja

opštu

Miliveltmetri i logometri za merenje

neelektričnih veličina

Grla za fluorescentne cevi

Eotoelektrični eksperimenti. Tehni-

čki uslovi

Provodnici i kablovi za instalacije.

Kablovi sa izolacijom od gume i

olovnim plaštom, serije 750 RP,

750 RPG, 750 RPE i 750 RPEG

Provodnici i kablovi za instalacije.

Kablovi sa izolacijom od gume,

plaštom od gume i metalnom

zaštitom, serije 750 CCA, 750

CCSG, 750 CCB i 750 CCBG

Provodnici i kablovi za instalacije.

Kablovi sa izolacijom od gume.

olovnim plaštom i zaštitom od

plastične mase, serije 750 P, 750

PG, 750 PE, 750 PFG i 750 PFEG

Provodnici i kablovi za instalacije“

Kablovi sa izolacijom od gume.

gumenim plaštom i zaštitom od

plastične mase, serije 750 BG

Provodnici i kablovi za instalacije.

Kablovi sa izolacijom od gume,

plaštom od gume, metalnom

zaštitom i zaštitom od plastične

mase, serija 750 GFG ~

Materijal za kućne instalacije i

slično. Bajonet grla za sijalice za

normalnu upotrebu. Propisi

Materijal za kućne instalacije i

slično. Bajonet grla za sijalice,

model B22, pojačani tip. Propisi

Dvopolni utikači i priključnice za

domaćinstvo i slične svrhe. Tehni-

čki propisi

Električne mašine i neposredno sa

njima spojene neelektrične mašine.

Visine osovine vratila

Fluorescentne cevi za unutrašnje

postavljanje

Grafički simboli. Simboli za logične

šeme :

Elektrokeramika.Ispitivanje. Modul

elastičnosti

Instalacioni energetski provodnici.

Opšti tehnički propisi

Instalacioni energetski provodnici.

Pregled vrsta

 

DOIZAANIJATVLOI/AACIJA,
 

SEN 24 08 00—61

SEN 24 08 01—61

SEN 24 08 02—61

SEN 24 08 03—61

SEN 24 08 04—61

SEN 24 08 05—61

SEN 24 08 06—61

SEN 24 08 07—61

SEN24 12 10—61

SEN 24 12 90—61

SEN 31 00 00—61

SEN 31 01 05—61

SEN 43 03 01—61

SEN 31 03 23—61

SEN 36 01—61

SEN 31 01 60—61

SEN 31 01 60—61

SEN 31 01 71—61

SEN 43 10—61

SEN 43 11—61

SI 396—61

S.IT. 397—61

SIS 11 50 10—61

SNV 24475—59

1SV:717530%61

STAS 243—60

STAS 2406—60

STAS 2740—60 -

STAS 3289—60

Aluminijumske i čelične žice ii
užad za nadzemne vodove. Opšt

uslovi

Aluminijumske žice za nadzemne

vodove

Aluminijumska užad za nadzemne

vodove

Pocinkovane meke čelične žice za

nadzemne vodove

užad od pocinkovane mekečelične

žice za nadzemne vodove

Pocinkovana tvrda čelična žica za

nadzemne vodove

Uwžad od pocinkovanetvrde čelične

žice za nadzemne vodove

Čelično-aluminijumska užad za
nadzemne vodove

Materijal za spajanje vodova

Stezaljke za provodnike

Transformatorska stanica na dva

stuba. Detalji za pričvršćivanje

Sijalice i svetleće cevi. Pribor

Električne sijalice. Nazivni naponi

Visokofrekventni kablovi. Opšti

propisi ı metode merenja

Električne projekcionesijalice ceva-

stog oblika

Električni nadzemni vodovi jake

struje. Dimenzioniranje

Specijalna grla za sijalice“

Edisonov navoj. Profil navoja

Edisonov navoj. Granična merila

Nepromenljivi nemotani otpornici

visokog stabiliteta (tip 1)

Nepromenljivi nemotani otpornici

normalnogstabiliteta (tip 2)

Pribor za fluorescentne cevi. Opšti

propisi

Pribor za fluorescentne cevi. Pri-

gušnice koje rade sa starterom

Utvrđivanje specifičnog otpora

materijala za električne provodnike

Instalacioni osigurači sa fino reza-

nim navojem 75... IOO0A, 500V,

125...A, 500V, Osnove, kape ı

topljivi umeci

Aluminijumski provodnici za izO-

lovane kablove. Tehnički propisi

Kotlovske

provodnike

stopice za bakarne

Elektrotermičke naprave. Bojleri,

stona kuvala, radijatori. Kapaciteti

i snage

Elektro-izolacioni materijal. Me-

toda za određivanje dielektrične

konstante i tangente ugla dielek-

tričnih gubitaka.

Elektrotermičke naprave. Glačala

za domaćinstvo ı za zanatstvo



OŠLlIANUDATROIAAVUIJA

STAS 4101—60

STAS 4829—60

STAS 6247—60

STAS 6257—60

STAS 6270—60

TGL 6925—1960

TGL 6926—60

TGL 6927—60

TGL 6970—61

TGL 7487—60

TGL 3041—61

TGL 8624—61

TGL 9196—60

TGL 9240—61

TGL 9286—61

TGL 9287—61

TGL 9307—61

TGL 9359—61

TGL 9864—61

TGL 9865—61

TGL 10318—61

TS 7—1960

TS 8—60

TS 9—60

Br.1

Br.1

Sijalična bajonet-grla

Grafitne elektrode i naglavci sa

navojem za električne lučne peći

Elektroizolacioni materijal za elek-

trične mašine i aparate. Klasifi-

kacija po termičkoj postojanosti

Elektroizolacioni materijal u

čvrstom stanju. Metoda za odre-

đivanje  dielektrične konstante

podnosivim naponom industrijske

frekvencije (50 Hz)

Elementi elektronskih kola. Elek-

tronske cevi. Terminologija

Prenos električne energije. Čelični

rešetkasti stubovi za Jednostruke

i dvostruke vodove do 30kV.

Prenos električne energije. Čelični

rešetkasti stubovi za dvostruke

vodove od 110 kV

Prenos električne energije. Čelični

rešetkasti stubovi za dvostruke

vodove od 220 kV

Električni instalacioni materijal.

Dvopolnepriključnice sa zaštitnim

uzemljenjem 10 ı 15A, 250 V,

zaštita P31

Galvanski elementi. Primarni ele-

mentii baterije sa lančastom ćelijom

Ispravljački uređaji sa polupro-

„vodnicima za paralelan rad, za

60V, 25 do 200A i za punjenje,

za 60V, 35 do 250A

Električne svetiljke. Fluorescentne

cevi za 220V naizmenične struje.

Tehnički uslovi

Elektroenergetika-elektrane. Zaštita

od prenapona. Generatori iznad

1 MVA

Elektronske cevi.

Tehnički uslovi

Telekomunikacije. Osetljivi napon-

ski odvodnici. Tehnički uslovi

Prijemne cevi.

Telekomunikacije. Osetljivi napon-

ski odvodnici. Glavne karakteristike

Asinhroni trofazni pretvarači frek-

vencije. Red snaga od 1,1 do

80kVA

Elektronske cevi. Cevi za prijem

slika. Endikon E 2,5 M la i

FE 25 M Ib

Telekomunikacije. Četvoropolno
čepište

Telekomunikacije. Mesni prenosnik

Ispravljači. Selenski ispravljači za

radio ı televiziju. Glavne karak-

teristike

Peshel-cevi i pribor

Bergman-cevi i pribor

Čelične cevi i pribor

DK 621.5 — Proizvodnja, raspodela i korišćenje pneumafičke

BS 3122 : 1959

IS : 1391—60

TGL 12211—61

energije. Tehnike hlađenia

Ocena i rashladnih

kompresora

ispitivanje

Specifikacija za uređaje za kondi-

cioniranje vazduha

Pravolinijski  klipni „kompresori.

Trostepeni klipni kompresori, verti-

kalni, hlađeni vodom. Veličine,

kapaciteti, glavne dimenzije

DK 621.6 Sprave za provođenje i sakuplianje gasova i tečnosti.

BDS 2794—57

BS 487 : Part. 1 : 60

BS

BS

BS

BS

BS

BS

BS

BS

BS

BS 3362 :

1123

1552:

1655:

2456

2580 :

2594 :

3016:

3213

3256 :

: 1961

1949

1950

: 1964

1955

1955

Part 3 : 1960

: 1960

1960

1961

DIN 1180—61

DIN 1230—1961 Br.1

DIN 1230—61 Br.1

DIN 3470—42

DIN 3472—1942

DIN 19 830—61

· Regulatori

Duvalike. Cevni vodovi. Pumpe

Priključno koleno za hidrante.

Tehnički uslovi

Specifikacija za čelične vazdušne

rezervoare topljenjem. Deo 1: Za

pritiska do 500 libri na kvadratni

inč.

Specifikacija za sigurnosne ventile,

manometre i drugu sigurnosnu

armaturu na rezervoarima ı insta-

lacijama za zbijeni vazduh

Kontrolne slavine za gas niskog

pritiska

Automatski kontrolni ventili s

prirubnicama za petroleumsku in-

dustriju (spoljne mere)

Ploče za kuglaste ventile (od

plastične mase) za hladnu vodu

Podzemne slavine za vodovod

Horizontalni zavareni rezervoari

od mekog čelika š

pritiska za propan-

-butan. Deo 3. Regulatori pritiska

promenijive visine

Savitljive cev! ili creva (uključujući

spojke) za instalacije za butan-

-propan

Specifikacija za male vazdušne

rezervoare, zavarene topljenjem,

za drumska i šinska vozila

Specifikacija za cevne spojke za

masovno prebacivanje životinjske

zrnaste hrane

Drenažne cevi. Dimenzije, odredbe

o kvalitetu i ispitivanje

Keramičke cevi, fazonski komadi,

korubei ploče. Dimenzije i odredbe

o kvalitetu

Keramičke cevi, fazonski komadi,

korubeı ploče. Uredbeo ispitivanju

ı metode ispitivanja

Slavine za nazivni pritisak 10

Troputneslavine za nazivnipritisak

10

Azbestcementne kanalizacione cevi

ı fazonski delovi. Izrada, odredbe

o kvalitetu, metode ispitivanja.



 

DIN 19 831—61 Br.1

DIN 19 831—61 B1.2

DIN 19 831—61 B1.3

DIN 19 831—61 B1.4

DIN 19 831—61

DIN 19 831—61 B1.6

DIN 19 831—61 B1.7

DIN 19 831—61 br.7

DIN 19 831—61 B1.8

DIN 19 831—61 B1.9

DIN 19 841—61

DIN 19 841—61 B1.2

DIN 19 841—61 B1.3

DIN 19 841—61 B1.4

DIN 19 841—61 B1.5

DIN 19 841—61 BIU.6

TGL 10 450—61

TGL 10 915—61

TGL 11 934—61

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski komadi sa naglavkom.

Prave cevi.

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa naglavkom.

Lukovi.

Azbestcementne kanalizacione cev

i fazonski delovi :sa naglavkom

Račve. Dvostruke račve. Ugaone

dvostruke račve -

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa naglavkom.

Prelazne cevi, lukovi i račve

(redukcije)

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa naglavkom.

Etažni lukovi (kaskade)

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa mnaglavkom.

Spojni kanali. Priključni komadi.

Čepovi

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa mnaglavkom.

Klozetski lukovi. Paralelne račve

Azbestcementne kanalizacione cevi

ı fazonski delovi sa naglavkom.

Klozetski lukovi. Paralelne račve

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa naglavkom.

Revizione cevi za horizontalne i

vertikalne cevovode

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi sa naglavkom.

Balkonske račve

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi bez naglavka..

Prave cevi

Azbestcementne kanalizacione cevl

i fazonski delovi bez naglavka.

Lukovi

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi bez naglavka.

Račve. Dvostruke račve. Ugaone

dvostruke račve

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi bez naglavka.

Prelazne cevi i lukovi (redukcije)

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi bez naglavka.

tažni lukovi (kaskade)

Azbestcementne kanalizacione cevi

i fazonski delovi bez naglavka.

Revizione cevi za horizontalne ı

vertikalne, ceyvovode

Cevovodiza zbijeni vazduh. Odre-

đivanje nazivnih prečnika

Hidraulika. Ventili. Osnovne yred-

nosti

Pumpe. Pumpe na zbijeni vazduh

i za tečnosti sa čvrstim primesama,

osnovne vrednosti. Kapaciteti

TGL 12213—61

TGL 12214—61

TGL 12784—61

PN—60 M—%#09223

ČSN 13 3110—60

IS : 1520—1960

IS : 1710—1960

GOST 1956—62

GOST 1657—62

GOST 1660—62

GOST 1661—62

GOST 8114—61

GOST 9544—60.

GOST 9918—61

GOST 9931—61

GOST 9938—62

GOST 10019—62

JIOC.O.o77750Ch

 

Pumpe. Mlazne pumpe. Osnovne

vrednosti. Kapaciteti

Obrtne klipne. pumpe. Kružne

klipne pumpe. Osnovne vrednosti.

_ Kapaciteti

Laboratorijski uređaji. Cirkulacione

pumpe za termostate. Mere za

izradu

Boce za plin. Vitvortov. konični

navoj

-Tndustrijska  cevovodna armatura.

Ručni točkovi s četvrtastim

otyorom

Specifikacija za horizontalne cen-

trifugalne pumpe za čistu, hladnu.

svežu vodu

Specifikacija za vertikalne turbo-

pumpe za čistu, hladnu, svežu

vodu

Čelični liveni zaporni ventili s
prirubnicama. „Tipovi, osnovne

dimenzije i tehnički uslovi

Čelični liveni nepovratni ventili s
prirubnicama. Osnovne dimenzije

i tehnički uslovi

Mesingani i bronzani liveni nepo-

vratni ventili s prirubnicama.

Osnovnedimenzije i tehnički uslovi

Mesingani i bronzani liveni nepo=

vrafno-zaporni  ventiii. Tipovi,

osnovne dimenzije i tehnički uslovi

Cevna armatura za opšte svrhe:

Protočne slavine za gasovode za

Pp 0,1 kg/cm? i Py 1 kp/cm?

Cevni zatvarači. Norme hermeti-

čnosti zatvaranja

Memibranski zaporni ventili od

plast-mase, s prirubnicama za Pp

3 kp/cm? ı Dy do 50mm

Zavareni čelični cilindrični sudovi

i aparati. Tipovi i osnovne dimen-

zije

Kvadratne ravnečelične prirubnice

za zavarivanje

Cevna armatura za opšte svrhe.

Čelični „sigurnosni ventili sa

oprugom i prirubnicama za Py

16 kp/cm?

DK 621.7 — Fabrike. Radionice. Pojedini postupci obrade,

BS 693 : 1960

BS 1295 : 1959

BS 2630 : 1955

BS 2640 : 1955

naročito metala

Opšti uslovi za acetilensko zava-

rivanje mekog čelika

Zadaci namenjeni obuci varilaca

za ručno elektrolučno i acetilensko

zavarivanje mekog čelika

Tačkasto zavarivanje niskougljenič-

nih čeličnih limova i traka

Acetilensko zavarivanje II klase

čeličnih cevi i cevnih spojeva za

provođenje tečnosti :



STANDARDIZACIJA

BS 2971 : 1961

BS 3019: Part 2 : 1960

ČSN 05 2205—61
ČSN 05 2210—61

ČSN 34 8665—60

GOST 7476—62

GOST 9535—60

IS : 812—57

1S #0197: 1959

IS : 1261—1959

IS : 1323—1959

IS :1851: (Part D--—61

BS 2910 : 1957

NE E 035—018—37

NE E 03—019—37

NE E 035—020—37

NF E 03J—022—37

“NE IS 02—023—37

NE E 03—051—46

NE EN R 961—01!

PN—57 M—6977+}

Specifikacija za elektrolučno zava-

rivanje II klase čeličnih cevi i

cevnih spojeva za provođenje teč-

nosti.

Opšte preporuke za ručno elektro-

lučno varenje volframovim elektro-

dama u inertnoj atmosferi; deo 2:

Austenitski nerđajući i na toploti

postojani čelici

Aparati za električno lučno varenje

Transformatori za varenje

Čelični sastavni delovi za visoko”

naponske nadzemne vodove. Kon-

zola za nastavljanje

Livačke mašine. Bacači peska:

Tipovi

Livačke mašine. Kontinualne meša-

lice s lopatama. Osnovni parametri

i dimenzije

Terminologija zavarivanja i sečenja

metala

Preporuke za tolerancije u mašin-

stvu

Uputstva za linijsko zavarivanje

mekog. čelika pritiskom

Uputstva za acetilensko zavarivanje

u konstrukcijama od mekogčelika

Transformatori za lučno varenje.

TI deo: Tip za jednog varioca

Opšte preporuke za radiografsko

ispitivanje obodnih sučeonih spo-

jeva čeličnih cevi, zavarenih top-

ljenjem

Tolerancije glatkih delova (sistem

ISO) za nazivne mere od 1 do

500 mm. Odstupanje kvaliteta 6 za

Osovine

Tolerancije glatkih delova (sistem

ISA) za nazivne mere od 1 do

500. Odstupanje kvaliteta 7 za

osovine

Tolerancije glatkih delova (sistem

ISA) za nazivne mere od 1 do 500

mm. Odstupanja kvaliteta 8 i 9

za osovine

Tclzrancije glatkih delova (sistema

ISA) za nazivne mere od 1 do 500

mm. Odstupanja kvaliteta 12 do 16

za osovine

Tolerancije glatkih delova (sistema

- ISA) za nazivne mere od 1 do 500
mm. Odstupanja kvaliteta 6 do 8
za rupe

Tolerancije glatkih delova (sistem

ISA) za nazivne mere od 1 do 500

mm. Uputstvo za izbor tolerancija

Tehnički crteži. Formati, previjanje,

margine SE CO

Zavarivanje. Greške zavarenih spo-

- Jeva, ustanovljene na: osnovu radio-

grama. Oznake

PN M—69782

Projekt

TGL 11608—61 B1.3

Zavarivanje. Mehanička statistika

ispitivanja tačkasto zavarenih spo”

jeva

Telekomunikacije. Grla. tipa 9—12

za minijaturne elektronske cevi sa

9 nožica. Granična merila

DK 621.8 — Prenošenje snage. Sredstva za dizanje i prenošenje.

BDS 3648—59

BS 1750 : 1961

BS 2567 : 1955

BS 2573 : 1955

BS 2629 : 1955

BS 3102 : 1959

BS 3410 : 1961

DIN 51574/61

ČSN 01 0205—60

ČSN 27 4010—60

ČSN 27 4110—60

ČSN 27 4210—60

ČSN 27 4370—60

IS : 1362—1959

IS : 1368—1961

PN E 53—300—61

S. IT. 398—61

STAS 1895—60

STAS 3798—60

Sredstva za pričvršćivanje. Podmazi-

vanije

Navoj za cevne spojke

Specifikacija za vijčanu robu za

petroleumsku industriju

Čelični valjkasti konvejeri

Izveštaj o dozvoljenim naponima u

konstrukcijama dizalica

Palete za transport materijala

Mesingane karike i podložne plo-

čice za opšte svrhe

Specifikacija za metalne podložne

pločice za opšte svrhe u mašinstvu

Ispitivanje maziva. Uzimanje uzo-

raka mazivnih ulja iz motora

S.U.S.

VMisine osovina rotacionih mašina

Dizalice. Električne dizalice za

ljude i teret. Terminologija i podela

Dizalice. Električne dizalice za

ljude i terete. Odobrenje za postav=

ljanje -

Dizalice. Električne dizalice za

ljude i terete. Upotreba, rukovanje i

održavanje

Dizalice. Električne dizalice za

ljude i teret.e Odobrenje zastavljanje

u pogon (upotrebu)

Dimenzije navoja za vijke za opšte

svrhe (niz prečnika od 0,25 do

39 mm)

Dimenzije završetaka vijaka i svor=

njaka

Vijci za transportere sa koritastom

trakom

Pribor za fluorescentne cevi. Kon-

denzatori

Električne dizalice u zgradama.

Tehnički propisi za instalacije

Navoj za zaštitna stakla i opalne

staklene kugle za svetiljke

DK 621.9 — Alat. Mašinealatljike. Način obrade

BS 2957 : 1958

BS 3329 : 1961

·GOST 371—62

Vatrogasna sekira sa Jjasenovom

drškom

Specifikacije za mašine za obradu

zupčanika rendisanjemi glodanjem

Automatske viseće centrifuge. Tip»

osnovni parametri i dimenzije

1“



GOST 871—62

GOST 872—62

GOST 4744—49

GOST 6852—62

GOST 7639—62

GOST 95560—60

GOST 9860—61

GOST 9886—61

GOST'· 9989—62

GOST 9990—62

GOST 10026—62

PN E 60—021—61

PN E 66—551—61

PN—58 M—55675

PN—58 M—55677

TGL 7177—61

TGL 7178—61

Brusilice za ravno brušenje s okru-

glim magnetnim stolom i horizon-

talnim vretenom. Tipovi i osnovne

dimenzije

Brusilice za ravno brušenje s okru-

glim magnetnim stolom i vertikal-

nim vretenom

Jednopolužne otvorene prese Jedno-

strukog dejstva, za naginjanje.

Norme tačnosti

Poluautomatske vertikalne gloda-

lice za zupce. Osnovni razmeri

Jednopolužne zatvorene prese dvo-

strukog dejstva. Osnovni parametri

Trakaste brusilice za ravno brušenje

drveta. Osnovni parametri i dimen-

zije

Hidraulične prese za paketiranje

metalnih otpadaka. Osnovni para-

metri i dimenzije

Horizontalni dvostrani poluauto-

mati za obradu krajeva i centriranje

Kolutne brusilice za drvo. Osnovni

parametri i dimenzije

Mašine za oštrenje ravnih noževa

s pravim sečivom. Osnovni para-

metri i definicije

Jednopolužne zatvorene prese jed-

nostrukog dejstva. Osnovni para-

metri i dimenzije

Brzine ı pomaci mašina alatki

Držači noža na strugovima:

Mašine alatke. Ispitivanje tačnosti

cilindričnih brusilica

Mašine alatke. Ispitivanje tačnosti

brusilica za ravno brušenje

Mašine alatke. Dubilice za cilin{

drične zupčanike. Veličine

Mašinealatke. Odvalne glodalice za

konične zupčanike sa zakrivljenim

zupcima. Veličine.

DK 624 — Građevinska tehnika

BS 2853 : 1957

DIN 1055—60

DIN 4014—60

DIN 4014—60

BI.1

DIN 4019—61

BI1.2

DIN 4094—60

Konstrukcija i ispitivanje čeličnih

kranskih staza iznad glave

Opterećenja za zgrade. Materijali

na skladištu, građevinski materijal!

i građevinski elementi

Šipovi utisnuti bušenjem. Izrada i
dozvoljeno opterećenje. Smernice

Šipovi utisnuti bušenjem. Izrada i

dozvoljeno opterećenje. Objašnje-

nje smernica.

Građevinsko tle. Proračun sleganja

pri kosom i ekscentričnom dejstvu

Gradilišno tle. Sondažne naprave

za pobijanje i utiskivanje. Dimenzije

i način rada
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DK 625 — Građenje Železnica i puteva

BS 3117 : Part 3 : 1961

BS 3117 : Part 4 : 1959

BS 3117 : Part 5 : 1959

DIN 485—60

Specifikacija za osovinske sklopove

za lokomotive i druga vozila(di-

menzije). Deo 3: Obruči

Specifikacija za osovinske sklopove

za lokomotive i druga vozila. Deo

4: Udčvršćivanje obruča. pomoću

Džipsonovog prstena

Specifikacija za osovinske sklopove

za lokomotive i druga vozila. Deo

5: Obrada i sklapanje

Trotoarske ploče od betona

DK 628 — Sanitarnatehnika

DIN 5034—61 BI.I

IS : 655—1955

TGL 8846—61

. TGL 8847—61

TGL 8848—61

TGL 8849—61

TGL 8850—61

TGL 8851—61

Unutrašnje osvetljenje dnevnom

svetlošću. Objašnjenje za primenu

smernica

Specifikacija za metalne cevi za

vazduh

Električne svetiljke. Ručne svetiljke

i reflektori sa nikl-kadmijum aku=

mulatorima. Vrste

Električne svetiljke. Rudarske sve=

tiljke za glavu, sa nikel-kadmijum

akumulatorom, oklopljene

Električne svetiljke. Rudarske sve-

tiljke sa nikel-kadmijum akumula-

torom, oklopljene i zaštićene od

eksplozije :

Električne svetiljke. Rudarske sve-

tiljke sa usmerenom svetlošću sa

nikel-kadmijum akumulatorom, ok-

lopljene

Električne svetiljke. Rudarske ručne

svetiljke sa nikel-kadmijum akumu-

latorom, oklopljene

Električne svetiljke. Rudarski ručni

reflektor sa nikel-kadmijum akumu-

latorom, oklopljen i zaštićen od

eksplozije

DK 629.1 — Tehnika saobraćajnih sredstava

BS 3024 : 1947

PN J 40—002—57

NE J 37—213—53

NE J 37—214—53

NE J 37—230—56

NE J 37—232—56

NE J 37—233—56

NE J 37—234—56

NE J 37—244—56

Brodski bočni prozori

Brodogradnja. Kornivencionalno pri-

kazivanje aparata i cevnih zatvarača

u šemama cevovoda

Brodogradnja. Dvostruka obična

bitva od zavarenog lima

Brodogradnja. Dvostruko ukrštena

bitva od sivogili čeličnog liva

Brodogradnja. Bitve i vođice za

konopce.

Brodogradnja. Bitve. Dispozicija

Brodogradnja. Obrtne bitve. Odvo-

jena podloga

Brodogradnja. Obrtne bitve. Oso-

vina odvojene podloge

Brodogradnja. Bitve. Panj od sivog

liva i čeličnog liva.
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NE J 37—246—56 Brodogradnja. Bitve. Jednostruki

rog od sivogliva i čeličnog liva

Brodogradnja. Bitve. Dvostruki rog

od sivog liva

NE J 37—248—56

Brodogradnja. Bitve. Dvostruki rog

od bronze

NE J 37—250—56

NE J 37—260—56 Brodogradnja. Vođice za konopce.

Dispozicija

Brodogradnja. Vođice za konopce.

Valjak i rog. Montaža

NE J 37—262—56

NE J 37—263—56

Rog za horizontalni valjak

NE J 37—264—56 Brodogradnja. Vođice za konopce.

Oslonac valjka

NE J 411—310—57 Brodogradnja. Taložnici. Opšta spe-

cifikacija

Brodogradnja. Vođice za konopce.

Detalj vertikalnog i horizontalnog

valjka

DK 643.3 — Kuhinje. Kuhiniski uređaj

BS 2491 : Part 1 : 1954

NE J 417—265—56

Uređaji za kuvanje u domaćinstvu

za korišćenje butan-propana. Deo

1 : Uređaji na butan

DK 644.62 — Snabdevanje toplom vodom.Boileri

PN M 88—762—57 Domaćinstvo. Aparati za proiz-

vodnju tople vode upotrebom teč-

nog goriva

DK 648 — Pranie. Perionice. Čišćenje

BS 1250 : Part 6 : 1956 Tehnički uređaj na svetleći plin

za domaćinstva. Deo 6: Posebni

uslovi za uređaje za pranje rublja

DK 622 — Eksplozivi. Goriva

BS 1250 : Part 5 : 1956 Termički uređaji na svetleći plin

za domaćinstva. Deo 5 : Posebni

uslovi za frižidere

BS 2978 : Part 2 : 1961 Merenje ispusnih gasova industrij-

skih kotlova. Deo 2 Cilindrični

kotlovi na ugalj sa mehaničkim

ubacivačima raznih tipova

DIN 4755—59 Loženje uljem ı grejnim uređajima.

Smernice

DIN 51400/61 Ispitivanje ugljovodonika iz nafte.

Određivanje sadržaja sumpora sa-

gorevanjem po Schonigeru

DIN 51750—61 Ispitivanje tečnih goriva i maziva.

Uzimanje uzoraka.

DIN 51756—62 Ispitivanje tečnih goriva. Određi-

vanje oktanskog broja kod goriva

ispod 100 oktana

DIN 51767—61 Ispitivanje tečnih goriva. Određi-

vanje sadržaja monometilanilina

DIN 51790—61 Ispitivanje tečnih goriva. Određi-

vanje vanadijuma

DIN 51797—61 Ispitivanje tečnih goriva. Određi-

vanje natrijuma pomoću plamenog

fotometra

Brodogradnja. Vođica za konopce: ı

 

DIN 51856:—61 Ispitivanje gasovitih goriva i teh-

ničkih gasova. Određivanje sadr-

žaja kiseonika. Područje primene

DIN 51856—61

BI.2

Ispitivanje gasovitih goriva ı teh-

ničkih gasova. Određivanje sadr-

žaja kiseonika po metodi sa man-

gan-II-hloridom

DK 665 — Uljia. Masti. Voskovi

TGL 0—51594/61 Ispitivanje masnih, kašastih i čvrs-

tih materijala.  Uzimanje uzoraka

DK 666 — Staklo. Emaili. Keramika. Gips. Veštački kamen,

Cementi beton

DIN 1118—60

DIN 1169—60 B1.3

Betonski crep. Koritasti crep

Građevinski gips. Gips za maltere

(sporovezujući gips za žbuku). Po-

jam, zahtevi, naprave za ispitivanje

i metodeispitivanja

DIN 4240—60 Ispitivanje betona guste strukture

pomoću udara kugle. Smernice za

primenu

Stakleni blokovi za zidanje. Dimen-

zije, kvalitet, ispitivanje

DIN 18 175—60

DIN 12111/62 Ispitivanje stakla. Određivanje pos-

tojanosti prema vodi

DIN 51057—62 Ispitivanje keramičkih sirovina i

proizvoda. Određivanje gustine Zr-

nastih i praškastih materijala po=

moću piknometra

DIN 51075 :62 B1I.1 Ispitivanje keramičkih sirovina i

proizvoda. Hemijska analiza sili-

cijumkarbida. Pojmovi, područje

primene, uzimanje uzoraka, Dri-

premanje uzoraka i. izveštaj O

analizi.

DIN 51075 :62 BI.2 Ispitivanje keramičkih sirovina i

proizvoda. Hemijska analiza sili-

cijumkarbida. Određivanje sadržaja

nahvatanog(prionulog) ugljenika

DIN 51075—62 B1.3 Ispitivanje keramičkih sirovina ı

proizvoda. Hemijska analiza sili-

cijumkarbida. Određivanje sadržaja

ukupnog ugljenika

DIN 51075 : 62 BL1.4 Ispitivanje keramičkih sirovina i

proizvoda. Hemijska analiza sili-

cijumkarbida. Određivanje sadržaja

nahvatanog (prionulog) silicijuma

DIN 51075—62 B1.5 Ispitivanje keramičkih sirovina i

proizvoda. Hemijska analiza sili-

cijumkarbida. Određivanje ostatka

posle isparavanja.

DIN 52325—61 Ispitivanje stakla. Određivanje spe-

cifičnog otpora električne provod-

ljivosti

DIN 52329—61 Ispitivanje stakla. Površinski pos-

tupakispitivanja postojanosti stakla

prema vodi u autoklavu

sie

 



REŠENJA OBJAVLJENAU SLUŽBENOMLISTU FNRJ

Službeni list FNRJ br. 37/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 29. stav 1. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ« br. 16/60 i

30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKOM STANDARDU ZA TOPOLOVU REZANU GRAĐU

1. Prestaje da važi sledeći jugoslovenski standard:

HIĆjaJGj(G}i aska) jugadi „;a8opgolemangooomgodompooooopdoogBgadooonoopocgondoooogooocqonoeopo0 JUS D.C1.032

donet Rešenjem o jugoslovenskim standardimaza rezanu građu četinarai lišćara (»Službeni list ENRJ« br. 34/55).

2. Jugoslovenski standard iz tačke 1. ovog rešenja prestaje da važi 31. decembra 1962. godine. -

3. U izdanju Jugoslovenskog zavodaza standardizaciju donosi se novi jugoslovenski standard; izdanja 1962. godine, sa

sledećim naslovom i oznakom:

Topolova rezana građa „......ceaaevosvseo uv aort eee uvo vasaree JUS D.C1.032

4. Jugoslovenski standardiz tačke 3. ovog rešenja objavljen je u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za standar=

dizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

5. Jugoslovenski standard iz tačke 3. ovog rešenja aBavažan jje i stupa na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 06—4652 Direktor

19. jula 1962. gođine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd Tnž. Slavoljub Vitorović

»

LJ »

Službeni list FNRJ br, 37/1962.

Na osnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (Službenilist ENRJ«, br. 16/60i

30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA IZ, OBLASTI KONZERVISANJA DRVETA

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Kongzervisanje drveta:

Metodaispitivanja ispirljivosti soli za impregnaciju drvenih stubova za VOOVE ........ JUS H.B8.511

Ispitivanje sadržaja fluora u sredstvima za naknadnu zaštitu drvenih stubova za Vodove .......... JUS H.B8.520

JUS D.T4.030
Uzimanje uzoraka soli za impregnaciju drvenih stubova za MAGral6}\\S} 6ia:o oacip:dlo coa gm:o gomojB:6.0-0lo:6,G,O

Impregnacija drvenih stubova za vodove po postupku Bušeri ....... i... ORO Oe jo o de jsN a iojSke JUS D.T4.035

Impregnacija drvenih stubova za vodove po kombinovanom Bušeri postupku ..........aae JUS D.T4.036

Imprepgnacija drvenih stubova za vodove fluoridima po postupku osmoze .......e JUS D.T4.037

Naknadna zaštita drvenih stubova za vodove pomoću uložaka na bazi fluorida „.......ao- JUS D.T4.041

Naknadnazaštita fluoridima drvenih stubova za vodove. Zaštita vrha „aSeiSuoraslaEk is JUS D.T4.042

Naknadnazaštita fluoridima drvenih stubova za vodove. Zaštita donjeg dela stuba .............. JUS D.T4.043

2. Jugoslovenski standardiiz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnomizdanju Jugoslovenskog zavoda za standar-–

dizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenskistandardiiz tačke 1. ovog rešenja obaveznisu i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 06—4655 s Direktor :

19. jula 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović



   

Službeni list FNRJ br. 37/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službenilist FNRJ«, br. 16/60 i
30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA IZ OBLASTI PLOČA IVERICA

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

{say (algi | vojo Bajo Boing: OBI:BOp:B:O GR Bio BIO po. Doo b-odkoro a O O Ola KD OM RDU DOO LC OM S JUS D.C5.030
Ispitivanje ploča iverica. Uzimanje uzoraka „............aiavtu duva.SOUL O. Lee 0. JUS D.A1.100
ISpitiyanje} ploca iverica:NMerenjeydebljina"} a a e a Ja 2 O RM. JL JENA O RP. LPD O OU JUS D.A1.102
Ispitivanje ploča iverica. Vlažnost .............etacala navo vd i 0. ada 0 000... JUS D.A1.103
Ispitivanje ploča iverica. Utvrđivanje upijanja vode i debljinskog bubrenja .................... JUS D.A1.104
Ispitivanje ploča iverica. Površinska i specifična težina „.............ii.i... Ba ara o a. ao Eick JUS D.A1.105

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za stan-
dardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 00—4654 Direktor
19. Jula 1962. godine ; Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd | : i Inž. Slavoljub Vitorović

=

* *

Službeni list FNRJ br. 37/1962.

Naosnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br. 16/60
30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA IZ OBLASTI GRAĐEVINSKE STOLARIJE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći Jugoslovenski standardi:
Građevinskastolarija:

Kvalitet materijala za izradu unutrašnjih vrata za stanove ...............lii.i i. 00 0000... JUS D.E1.011
Kvalitet materijala za izradu prozora i balkonskih vrata za stanove .............. i. 0... JUS D.E1.012

Ispitivanje građevinskestolarije:

Metoda ispitivanja vitoperenja ravnih krila vrata „...........iiiiivai i. i 0 0 000 000... JUS D.E8.201
Metodaispitivanja uticaja izlaganja strana ravnih krila vrata različitim stepenimavlažnosti ........ JUS D.E8.202
Metodaispitivanja otpornosti unutrašnje konstrukcije ravnih krila vrata prema udaru ........ .. JUS D.E8.203
Metodaispitivanja otpornosti spoljne obloge ravnih krila vrata premalokalnom udaru ............ JUS D.E8.204
Metodaispitivanja uticaja potapanja donjeg dela ravnih krila vrata u vodu „.... SSR AN AA ON. .0. LJ JUJON 09/E82205)
Metodaispitivanja unutrašnje konstrukcije ravnih krila vrata .............. iii... 0... PRVU JUS D.E8.206
Metodaispitivanja ponašanja krila prozora pod uslovom upotrebe (manevrisanja) .............. JUS D.E8.231
Metodaispitivanja mehaničke otpornosti krila prozora prema dejstvu vetra .................. JUS D.E8.232
Provera kvaliteta izrade i obrade prozora ...............i.iiii0 0 0 0 00 0000... JUS D.E8.233
Metoda ispitivanja veza elemenata od drveta za krila prozora ..........uq...i.i ii a u 0... JUS D.E8.234

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog. zavoda za stan-
dardizaciju, koje čini sastavni deo OVOZ rešenja.

3. Jugoslovenski standardiiz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 06—4656 Direktor
19. jula 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović



   

 

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 29. stav 1. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službenilist ENRJ«, br. 16/60 ı

30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE -

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA IZ, OBLASTI EKSPLOATACIJE ŠUMA

1. Prestaju da važe sledeći jugoslovenski standardi:

7Dduis}eH VA (CGISi jihiguvle 180, JOČLOVU oagoadododog0go00oogooodoogeddoodgoaodadooooogooocoogo 4JUS) JD}dsY(040)

Trupci za estetski furnir F. Četinari .......... PODRSCI A Ko RA tra ORiR Re: Gui Teaue ac ale e aa Ve GIONLV- JUS D.B4.021

1Bddisiot PA Gj{sjaJa) ytumids) Ja JLie:i9i oogoooaoGqoBopoggdoagobaloogopoonoodoodopoooononodpooDoG JUS D.B4.022

JBas/ol 270 Ljafs TihiBaniko JL, (OSiseil „Jadodqaooaogcond0gaodnadaoodoqaohagodanogogo00ooBGSOBBOBBG JUS D.B4.023

7Dau\oyoi p4:, lsy(ar i JEBI odocogoeoo0sodaoonoodogoocdcaopdaolocaBonoonosonoopoodooćooloonoajoo JUS D.B4.024

'Truapoi zavšibice, S:SĆetinari a LO IA O PI OE A OM SJJ O Ea O OR O O A O AO Sa. avi JUS D.B4.025

JBidiojoji 72) jo)g:1:00}/5) J— qe6oodgaydogoGogo gog; aljo olG om oolloocogooiboac odo copooogoddqojooo0 Dad JUSD.B4.026

'KKombinovani trupci! KO. O O O a o a o0o. o e a ala OUR OOL ra A rar a za co ala a RO e a Ae sok ov: S RO OaySi 9 JUS D.B4.027

JDdyiorol 721 juensijS dt) JUBRNMBI (ooagowooooobnoooooooggbooaGodoocgog0coogdoo0doogdaodogoboćg JUS D.B4.028

Trupci za rezanje R. Četinari .......ROSOo n OM E Se Oea a Ot o ar aka a PR RAR Sa ipazjera sn JUS D.B4.029

doneti Rešenjem o Jugoslovenskim standardima iz oblasti eksploatacije šuma (»Službenilist ENRJ«, br. 5/62).

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja prestaju da važe 31. oktobra 1962. godine.

3. Donose se sledeći jugoslovenski standardi:

7Bddioyei, JBduioroi p2i, IMaicoric 15 ((Hierit)), ogodogodaooanonoggoondoonodndogoGoGdboONo er Mia ZM a: JUS D.B4.020

Jiansyok, JDastoyoi 221 jiaigmigc 35) ((Ssise%90)) ooaododeoooodGosoooonodnoodoGodgoqoo900b0ooodoboSoogo90O.i JUS D.B4.021

JBrdiyol Jatipyoi 74 hica JE) ((IHH%+)""00) oqogecodoooqooaoooooooocooopoooooogdooo00oGoooodpO0O SO JUS D.B4.022

"Prupci. 'Trupci za” ljuštenje I- (čeftinari)) „i... a. ara. aj-S. a - -ja o «Vis ee eye el -)s sla el-sjala o sei -)- se ce —seje)s JUS D.B4.023

"Trrupci. Trupciza šibice SJ (išćani)) (a o. aa ee aje a el. PeVePe i. sj. 0- als e eca ej oy-s soj - bs = eD-kol 05020 - sele Vo e) s)sye JUS D.B4.024

gDatieii, J0adiojol 22 Nl}{sS 0, ((gaiieii9i), oooonaogoooaogcaqoanoogdqpaodooooodooogogoanoocdpoooooo9oo JUS D.B4.025

Trupci. Trupci za pragove P (lišćari) ..........ccceooccoveree JUS D.B4.026

7iDdaioloi JOGo)qgiv)ioYo)J\aY{ {Sidj5}9l caoeogagoWoooogogodapogqoggocooksooboo0o0pogooboododpBoo0j0 oo O.cO JUS D.B4.027

70995 Iiiqtior0 721 iiSyzzıah}s ((rh{e-0|), ad dl a..olosogbnoooooonoooooGoonndoooaoogoSog0Go GoGo GOO .O– JUS D.B4.028

ataiiojoi, JDd0isyoi P4:i )qSy2:aio, ((seuir00)), oojoncagdodagdjooogoooooooobnogoogoooopodcoopoDeODoc ONO IO JUS D.B4.029

objavljeni u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju od 1955. godine, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

4. Jugoslovenski standardiiz tačke 3. ovog rešenja obaveznisu i stupaju na snagu 1. novembra 1962. godine.

Br. 06—5226 Direktor

25. septembra 1962. godine Jugoslovenskog. zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.

*

* *

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službenilist FNRJ«, br. 16/60

30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA PROVERAVANJE APARATA ZA ISPITIVANJE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Proveravanje aparata za ispitivanje tvrdoće po Brinelu .............eerooovvaoae JUS M.ZO0.501

Proveravanje aparata za ispitivanje tvrdoće po Vikersu .............ae JUS M.Z0.502

2. Jugoslovenski standardiiz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za stan-

dardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. juna 1963. godine.

Br. 04—6036 Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog. zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.



LANJAVIĆiIJA

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

i

Na osnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav'4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službenilist FENRJ«, br. 16/60

30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi -

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA TELEKOMUNIKACIONE KABLOVE,

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Montažni kablsa izolacijom od laka i papira i tekstilnim opletom — TC 00 ...............ccnn. JUS N.C4.100

Montažni kablsa izolacijom od laka ı pamuka i olovnim omotačem — TC 30 .............nnn. JUS N.C4.130

Grupni telefonski kablovi za mesne mreže — TK 05, TK 07, JS IlSR JDCA. il7/y lo a rako O 0.0 GO OPOIG-O JUS N.C4.305

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavodaza stan

dardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obaveznisu i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 15—6038 Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd TInž. Slavoljub Vitorović, s.r.

= =:

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana4.stay 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br. 16/60
30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

OJUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA ISPITIVANJE METALNIH ŽICA I TRAKA

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Mehanička ispitivanja metala:

—lehnološkoj/ispitjVanje„}Žica\/uvijanjerm))(tOrZIJOm) aeO O O AI. DAO OI OOU O OM JUS C.A4.016

—-ispitivanje zica naizmeničnim\}previjaDjJe. 2: a o a e a o O O O A RO MALI OJ AA OJO MO A OLI OUR U MAMOM JUS C.A4.018

—Ispitivanje"žicaynamotavanjemu/Zavojnicu-. „a o Oc O. ODO OR RO ORLJJ UA. . O JOOJ O DIO ORO U Di JUS C.A4.019

— Ispitivanje limova i traka debljine ispod 3 mm naizmeničnim previjanjem.......... OO O O Pl JUS C.A4.020

— Ispitivanje limova i fraka izvlačenjem................OE A O a Sa ia a aj a ee ea a atepa a) onaj Aa e ea JUS C.A4.021

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. aprila 1963. godine.

Br. 04—6035 Direktor' -..

2. oktobra 1962. godine | E Jugoslovenskog zavoda: za standardizaciju

Beograd ra sG e Inž. Slavoljub Vitorović,. s.r.

of



 

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Naosnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br. 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE
\

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA TEKSTILNE T PAPIRNE PROIZVODE

ZA SANITARNE, SVRHE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Bolnička vata .............aaaeaeaya JUS F.Z1.030

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Sınitetska prečžišćena vata „aeoya JUS F.Zl.O031

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Higijenski ulošci od vate ..........sara JUS  E:Z1.035

Razni papi ni proizvodi. Zubarski valjčići ...........a veaero JUS H.N9.020

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 19—6042 Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd ~ E Tnž. Slavoljub Vitorović, s.r.

.

* *

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

'Na osnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list ENRJ«&, br. 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA OTPORNIKE ZA ELEKTRONSKE, UREĐAJE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Nemotanistabilni nepromenljivi otpornici .........evoaaaaaa JUS N.R3.010

Označavanje bojama nepromenljivih otpornika .............eeara JUS N.R3.011

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnomizdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja. :

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 15—6039 Direktor n

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd i Tnž. Slavoljub Vitorovićč,S.r.
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Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana 4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«

br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA ČELIČNE LANCE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Lanci za opšte svrhe. Tehnički uslovi za izradu i isporuku..................vavvavaaaa oo o... a... JUS C.H4.010

Visoko-otporni kalibrirani lanci za dizalice. Tehnički uslovi za izradu i isporuku .........vaae JUS C.H4.011

LCis{oi P421 (ojo}i{r5) (Svidsl}, (0)b)0{', jas{s}de) 30 (ojsjigqgeaa\)h caacowaoonoooodoooobpoopoSsognoponauoocGO Bo odo OOBOGG JUS C.H4.020

fiancilza mošenje)tereta.“ Oblik: merbrilopterećenja"} „O. o alt. POO JO JO. NSO a OR. o o OJ ae a e a Ga) O RV. JUS C.H4.050

Alke i prelazne karike lanaca za nošenje tereta. Oblik i mere „........... coravate JUS C.H4.051

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. juna 1963. godine.

Br. 014—6034

2. oktobra 1962. godine

Beograd

Direktor

Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana 4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ&,
br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA INSTALACIONE OSIGURAČE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Instalacioni osigurači sa topljivim umetkom. Propisi za izradu i ispitivanje „..............adaut... JUS N.E5.005

Instalacioni osigurači tipa B. Topljivi umeci .............aauauaav iv a a a ia i a 0 0 0 0. JUS N.E5.020

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IT i D II za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.E5.030

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.E5.031

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D II i D III za priključivanje sa zadnje strane ........ JUS N.E5.032

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V za priključivanje sa zadnie strane „...... JUS N.E5.033

Instalacioni osigurači. Priključne stezaljke za osnove osigurača „.............iii.uu0 01.0 JUS N.E5.070

Granična merila za specijalan Vitvortov navoj W 3/16 „...............iuuu u uuu u ul ai 00.0. JUS K.T3.280

Navoj za kalibarske prstenove instalacionih osigurača tipa D................iiuiai u ia 00.00... JUS M.B0.054

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine

a: Br. 15—6037 Direktor
2. oktobar 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.



OBJAVLJENI JUGOSLOVENSKI STANDARDI

Službeni list FNRJ br. 34/62 od 22. VIII 1962.
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1 prim. din.

JUS N.F1.501 — Nosači izolatora za nadzemne vodove — Pravi nosači izolatora za
1962. napone: iznad HP. KM a e ae area e ara sis te aa sava Nie ejePs) afd Ve lela vk ) slalhe # s 90.—

JUS N.F1.502 — Nosačiizolatora za nadzemne vodove—Savijeni nosači izolatora za napone

1962. iznad KM a S: az. a a a S Aaa ale ac O O oa eo a o Re a dial e RAS eye sre aaaNe 130.—

JUS N.F1.601 — Nosači izolatora za nadzemne vodove — Pravi nosači izolatora za napone

1962. ispod M-REOM" Siva „Ko aeyavoi toa Glava a s od Glava e dleta} aa al oka alan a0 cke ayyžse 90.—

JUS N.F1.602 — Nosači izolatora za nadzemne OdOyE|— Sayijeti nosači izolatora za

1962. napone ispod 1 kV .............. OrargbaSe al ceajBia avea) 0 eri is sheRaveya azei.s 90.—

JUS N.F1.606 —Nosači izolatora za nadzemne vodove — Stremeni za zatezne izolatore
1962. za napone ispod :! KV Le a ava e a JP ale e aha ehs ea eho kaki a ee 90.—

JUS N.H1.010 — Energetski ILAISTOOrOrı — Opšti tehnički propisi .............. 480.—

1962.

JUS N.H1.020 — Energetski transformatori — Osnovnaispitivanja ...............- 280.—

1962.

POZIV NA PRETPLATU

za 1963. god.

Jugoslovenski zavod za standardizaciju upućuje poziv svima interesentima sa područja

standardizacije, da blagovremeno izvrše uplatu godišnje preiplate na zvanični bilten JZS

»STANDARDIZACIJA«

Pretplata za 12 brojeva iznosi din. 2.400.-, a cena pojedinog primerka je din. 200.-

Pretplatu treba dostaviti ili neposredno na adresu:

Izdavačko preduzeće „NAUČNA KNJIGA“

Beograd — pošt. pregradak 690

ili na tek. račun citiranog preduzeća, kod N. B. u Beogradu, br. 101-11/1-297

brz747770707tr725877ty7tt7Zr7Ztty72577Za7ty72777Za7777727727ty777772777-

"“07ZE707.27407Za7274727Zi7i77=7a747Zi7174777 77a7ZIZA
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Izdavač: Jugoslovenski zavod za standardizaciju — zgrada Saveznog izvršnog veća — Novi Bograd, tel. br. 34-996. —
Odgovorni urednik: inž. Slavoljub Vitorović. — Distribucija preko izdavačkog preduzeća »Naučna knjiga« — Beograd,
Knez Mihailova 40, pošt. fah 690. — tel. br. 625-488 — Cena pojedinom primerku Din. 200. — Godišnja pretplata

Din. 2400. Pretplatu slati neposredno na naznačenu adresu distributora ili na tek. rač. kod N. B.

101-11

1-297
 br.



 

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Naosnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br. 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA TEKSTILNE TI PAPIRNE PROIZVODE

ZA SANITARNE, SVRHE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Bolnička vata .............aaaacara JUS F.Z1.030

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. S ınitetska prežišćena vataaaae yatae JUS F.Zl.oO31

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Higijenski ulošci od vate ............aaae JUS E.Z1.035

Razni papi ni proizvodi. Zubarski valjčići ............eevaeeeeaa oeaa- JUS H.N9.020

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 19—6042 Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd _ _ Tnž. Slavoljub Vitorović, S.r.

-

* *

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

'Na osnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (Službeni list ENRJ«, br. 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA OTPORNIKE ZA ELEKTRONSKE UREĐAJE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Nemotanistabilni nepromenljivi otpornici ...........aorasa JUS N.R3.010

Označavanje bojama nepromenljivih otpornika .............eaa atya VO SLO jS Po) e S ayonal la} a09 JUS N.R3.011 +

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja. ·

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 15—6039 Direktor :

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd \ Inž. Slavoljub Vitorović, S.r.
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Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana 4. štav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«

br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA ČELIČNE LANCE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Lanci za opšte svrhe. Tehnički uslovi za izradu i isporuku.................vvveovaoaoooood. o. . JUS C,H4.010

Visoko-otporni kalibrirani lanci za dizalice. Tehnički uslovi za izradu i isporuku „.......nee JUS C.H4.011

JLGisteil z21 (ojo}i=} Gyadatcs}, (Olb}hd'S> 3as(sjao) JL (ojs}ioyoeSayh ooopoGaogodqooookononooponaoooBonodod0obaooodoaoo8o.O.G JUS C.H4.020

j'anciza mošenje?tereta: Oblik: }mereyi/ opterećenja. JO O AJ. IO. a OG a a Jo a alal POL. A JLO 2 JO O SAVO JUS C.H4.050

Alke i prelazne karike lanaca za nošenje tereta. Oblik i mere „............aavvaa ataa JUS C.H4.051

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog. zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. juna 1963. godine.

Br. 01—6034

2. oktobra 1962. godine

Beograd

Direktor

Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana 4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ,
br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA INSTALACIONE OSIGURAČE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose sc sledeći jugoslovenski standardi:

Instalacioni osigurači sa topljivim umetkom. Propisi za izradu i ispitivanje „............iiavvtaia... JUS N.E5.005

Instalacioni osigurači tipa B. Topljivi umeci .............vvaavvnaaaita. JUS N.E5.020

Tnstalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D II i D III za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.E5.030

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.ES.031.

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D II i D III za priključivanje sa zadnje strane ........ JUS N.E5.032

Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V zapriključivanje sa zadnje strane ...... JUS N.E5.033

Instalacioni osigurači. Priključne stezaljke za osnove osigurača ....................tiiu ia ai... JUS N.E5.070

Granična merila za specijalan Vitvortov navoj W 3/1I6 „..................iiauuad n... JUS K.T3.280

Navoj za kalibarske prstenove instalacionih osigurača tipa D.................aii0000. JUS M.B0.054

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine

| ___Br, 15—6037 Direktor

2. oktobar 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju
Beograd Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.



 

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br, 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi
|

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA TEKSTILNE I PAPIRNE PROIZVODE

ZA SANITARNE SVRHE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Bolnička vata .......aeeSER rep air sie VODA S Kei- JUS F.Z1.030

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. S i'etska prežišćena Vataeter JUS F.ZI.O031

Tekstilni proizvodi za sanitarne svrhe. Higijenski ulošci od vate ........arae JUS” E.Z1.035

Razni papi ni proizvodi. Zubarski valjčići TOB EE asa O ay at. aka MIL a JE Sol e: als oo ara i a ei aaa al ads aj eye era JUS H.N9.020

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. OVOg rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 19—6042 i Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd _ Tnž. Slavoljub Vitorović, s.r.

-

* *

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

'Na osnovu člana4.stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«, br. 16/60

i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA OTPORNIKE ZA ELEKTRONSKE UREĐAJE.

1. U izdanju Jugoslovenskog: zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Nemotanistabilni nepromenljivi otpornici ......aaa JUS N.R3.010

Označavanje bojama nepromenljivih otpornika USER RON RO CO a ela taa aj. et ls Va jesi ke OC e ya ejaNeya epa celehalaje JUS N.R3.011

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za

standardizaciju, koje čini sastavni deO OVO rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine.

Br. 15—6039
Direktor

2. oktobra 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za SladadiZAGIju

Beograd ) Tnž. Slavoljub Vitorović,s.r.
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Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana 4. štav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list FNRJ«

br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA ČELIČNE LANCE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći jugoslovenski standardi:

Lanci za opšte svrhe. Tehnički uslovi za izradu i isporuku.......................anaaaaa...a....... JUS C.,H4.010

Visoko-otporni kalibrirani lanci za dizalice. Tehnički uslovi za izradu i isporuku ..........rvvna. JUS C.H4.011

TiancizaZopšteysvrhe·JO)blik imcreiyopterećenja MeLO VOR A O JR JAO ULRI OJKONP PO OE MM JUS C.H4.020

Lanci za nošenje tereta. Oblik, mere i opterećenja „.........aiaav a adi al a 0 00000. JUS C.H4.050

Alke i prelazne karike lanaca za nošenje tereta. Oblik i mere „............iiiuai uva tia 0... JUS C.H4.051

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. juna 1963. godine.

Br. 04—6034 . . Direktor
2. oktobra 1962. godine

Beograd

Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.

Službeni list FNRJ br. 41/1962.

Na osnovu člana4. stav 1. i člana 25. stav 4. Zakona o jugoslovenskim standardima (»Službeni list ENRJ«,
br. 16/60 i 30/62), Jugoslovenski zavod za standardizaciju donosi

REŠENJE

O JUGOSLOVENSKIM STANDARDIMA ZA INSTALACIONE OSIGURAČE

1. U izdanju Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju donose se sledeći Jugoslovenski standardi:

Instalacioni osigurači sa topljivim umetkom.Propisi za izradu i ri)MER\|S) sgoogoooood0pdGoGoooag80.G JUS N.E5.005
Instalacioni osigurači tipa B. Topljivi umeci .............iiiata ia00i 000 00000... JUS N.E5.020
Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D II i D III za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.E5.030
Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V za priključivanje sa prednje strane ...... JUS N.E5.031
Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D II i D II za priključivanje sa zadnje strane ........ JUS N.E5.032
Instalacioni osigurači tipa D. Osnove osigurača D IV i D V za priključivanje sa zadnje strane

·

...... JUS N.E5.033
Instalacioni osigurači. Priključne stezaljke za osnove osigurača ................ i 0 000 0 000, JUS N.E5.070
Granična merila za specijalan Vitvortov navoj W. 3/16 Soja GoGco ol ao Bloc Ooo io n 0.00 Go Boro JUJIeLO4510)
Navoj za kalibarske prstenove instalacionih osigurača tipa D................iiiii i i 0 000000. JUS M.B0.054

2. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja objavljeni su u posebnom izdanju Jugoslovenskog zavoda za
standardizaciju, koje čini sastavni deo ovog rešenja.

3. Jugoslovenski standardi iz tačke 1. ovog rešenja obavezni su i stupaju na snagu 1. januara 1963. godine

____Br, 15—6037 Direktor
2. oktobar 1962. godine Jugoslovenskog zavoda za standardizaciju

Beograd Inž. Slavoljub Vitorović, s.r.



OBJAVLJENI JUGOSLOVENSKI STANDARDI

Službeni list FNRJ br. 34/62 od 22. VIII 1962.
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1962. :

POZIV NA PRETPLATU

za 1963. god.

Jugoslovenski zavod za standardizaciju upućuje poziv svima interesentima sa područja

standardizacije, da blagovremeno izvrše uplatu godišnje pretplate na zvanični bilten JZS

»STANDARDIZACIJA«

Pretplata za 12 brojeva iznosi din. 2.400.-, a cena pojedinog primerka je din. 200.-

Pretplatu treba dostaviti ili neposredno na adresu:

Izdavačko preduzeće „NAUČNA KNJIGA“

Beograd — pošt. pregradak 690

ili na tek. račun citiranog preduzeća, kod N. B. u Beogradu, br. 101-11/1-297

74740747 40;

1 prim. din.

JUS N.F1.501 — Nosači izolatora za nadzemne vodove — Pravi nosači izolatora za

1962. HPi0i{9 VAL ILJNVA ao acoogaqooGobgooojodoodooj o GOD O O o dio 0.9 90.—

JUS N.F1.50?2 — Nosačiizolatora za nadzemne vodove —Savijeni nosači izolatora za napone

1962. iznad EM a aa ati O O ONO C ONO e a CaHeD a ay< ea aje eda e0S ai ene a)S Sys eko ss 130.—

JUS N.F1.601. — Nosači izolatora za nadzemne vodove — Pravi nosači izolatora za napone

1962. ispod 1 kV „aaaaaaaaeta 90.—

JUS N.F1.602 — Nosači izolatora za nadzemne vodove — Savijeni nosači izolatora za

1962. napone ispod 1 kV .............. OSL na ee 2 SOON PI AO S AU Ope: aaa 90.—

JUS N.F1.606 —Nosači izolatora za nadzemne vodove — Stremeni za zatezne izolatore

1962. za napone ispod 1 KV .............aoroeavaosos ur ae 90.—

JUS N.H1.010 — Energetski transformatori — Opšti tehnički propisi ......... 480.—

1962. :

JUS N.H1.020 — Energetski transformatori — Osnovna ispitivanja „..........- 280.—

2072722727722722ZZ2ZZ_ZZ_ZZ_ZZZZ_J_—Z0_ZAOJOZOOCC. OCdi
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Izdavač: Jugoslovenski zavod za standardizaciju — zgrada Saveznog izvršnog veća — Novi Bograd, tel. br. 34-996. —
Odgovorni urednik: inž. Slavoljub Vitorović. — Distribucija preko izdavačkog preduzeća »Naučna knjiga« — Beograd,
Knez Mihailova 40, pošt. fah 690. — tel. br. 625-485 — Cena pojedinom primerku Din. 200. — Godišnja pretplata

Din. 2400. Pretplatu slati neposredno na naznačenu adresu distributora ili na tek. rač. kod N. B.
101-11

1-297
 br.


